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Biztonsagi tudnivalok

Ez a fejezet a kovetkezbket tartalmazza:

®  MeQjegyZESEK €S DIZEONSAG ....oovveerreerierrerssienssisessiesstssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnes 8
o  Elektromossdaggal kapcsolatos biztonsagi tUANIVAIOK ... ssesssesssssssssssssssssssssssssssnss 9
o  Mikodéssel kapcsolatos biztonSAGi TUANIVALIOK .........vveeeeerreeeceereeeese e seeseesessesessssssssesssasessssseseens 11
o Akarbantartassal kapcsolatos biztonsagi tUANIVAIOK ... sesssessssens 13
®  SZIMDOIUMOK O NYOMEALON ...oooverrveeriesrereisssisssessstsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssansssns 14
e  Kapcsolattartd kornyezeti, egészségiigyi és biztonsdgi UGYEKDen ... orceerreernreennreeseeeeneceesseeeseneennn. 15

A nyomtatét és ajanlott kellékeit szigora biztonsagi kdvetelmények szerint tervezték és tesztelték. Az

alabbi informaciok szem el6tt tartdsaval biztosithatja Xerox nyomtatéjanak folyamatos, biztonsagos

mikodését.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
Felhasznaléi Gtmutatd
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Biztonsagi tudnivaldk

Megjegyzések és biztonsag

Kérjiik, a nyomtaté miikodtetésének megkezdése el6tt alaposan olvassa el az alabbi utasitdsokat.
Nyomtatéjanak folyamatos, biztonsdgos miikodésének biztositasahoz vegye barmikor el6 ezeket az
utasitasokat.

Xerox® nyomtatéjat és annak kellékeit szigort biztonsagi kdvetelmények szerint tervezték és
tesztelték. Ennek részét képezik tobbek k6zott a biztonsagi tigynokségek vizsgalatai, tanasitvanyai és
az elfogadott elektromagneses szabdlyoknak és kdrnyezetvédelmi elGirasoknak valé megfeleldség.

A termék biztonsagi és kornyezetvédelmi tesztelését, illetve teljesitménytesztjét kizarélag Xerox®
kellékanyagok haszndlataval végezték.

Megjegyzés: Az engedély nélkil végzett modositasok, beleértve ebbe az Gj funkcidkkal vald
kibovitést, illetve kiils6 berendezések csatlakoztatdasat, hatassal lehetnek a termék tandsitvanyaira.
Tovabbi informaciékért, kérjik, forduljon a Xerox képviseletéhez.

8 Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Biztonsagi tudnivalok

Elektromossaggal kapcsolatos biztonsagi
tudnivaldk

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

@ ALLAIANOS ITANYEIVEK ..o eeee s seessssseesssssee s sssesesseeesesssses s ssesssssseesessssesssssees s 9
O TAPKADEL ..ottt sesssessssas s esss s asss s bR 10
®  VESZKAPCSOIO oottt sesssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssassssssssssssssssssssssssssassssssssssssnsssssssssssssssssssssssssnssssnsssnnssnns 10

Altalanos iranyelvek

A\ VIGYAZAT:
e A nyomtatdn lévd résekbe és nyildsokba ne tegyen idegen targyakat. Fesziiltség alatt all6é pont
érintése, illetve alkatrészek rovidre zardsa tiizet vagy dramiitést okozhat.

e Ne tavolitsa el a csavarral rogzitett fedeleket és védgburkolatokat, kivéve, ha erre egy kilon
beszerezhetd kiegészitd berendezés lizembe helyezése soran utasitast kap. A kiegészité
berendezések lizembe helyezése alatt kapcsolja ki a nyomtatét. Az Gizembe helyezések soran a
fedelek és a véddburkolatok eltavolitasa el6tt hizza ki a gép tapkabelét az aljzatbdl. A
felhasznalé altal izembe helyezhet6 opcidk kivételével az ilyen fedelek és burkolatok mégott
nincsenek olyan alkatrészek, amelyek szervizelését vagy karbantartésat a felhasznald
elvégezheti.

A felhasznald biztonsagat veszélyeztet6 tényezok:

e  Sérilt vagy kopott tapvezeték.

e  Folyadék keriilt a nyomtaté belsejébe.

e A nyomtatét viz érte.

e A nyomtat6 fistol, vagy a felllete szokatlanul meleg.

e A nyomtaté szokatlan zajt hallat vagy szagot bocsat ki.

e A nyomtat6 egy dramkori megszakito, biztositék vagy mas biztonsagi eszk6z aktivalasat okozza.

Ilyen esetekben tegye a kdvetkez6t:

1. Azonnal kapcsolja ki a nyomtatét.

2. Huazza ki a tapvezetéket az elektromos aljzatbél.
3. Hivjon illetékes szervizszakembert.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté 9
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Biztonsagi tudnivaldk

Tapkabel

A nyomtatéval szdllitott tapkabelt hasznalja.

A\

A tapkabelt kozvetlendl csatlakoztassa egy megfelel6en foldelt elektromos aljzatba. Gy6z6djon
meg arr6l, hogy a kabel mindkét vége biztonsagosan csatlakozik. Ha nem biztos benne, hogy az
adott csatlakozéaljzat foldelt-e, kérje ki egy elektromossdgi szakember véleményét.

VIGYAZAT: A tiiz és az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne haszndljon hosszabbitékabelt,
elosztot, illetve tapvezetéket 90 napndl hosszabb ideig. Ha nem haszndlhaté allandé dugaszoléaljzat,
nyomtatonként, illetve tobbfunkciés nyomtatonként kizarélag egy darab, gydrilag 6sszedllitott,
megfelelé méretli hosszabbitdkdabelt haszndljon. A kdbel hosszat, a vezeték méretét, a foldelést és a
biztonsagot illetéen mindig tartsa be az 6sszes, helyileg érvényes épitésigyi, tiiz- és elektromos
szabdlyzatot.

A nyomtaté elektromos halézatra csatlakoztatdsahoz ne hasznaljon olyan féldelt adapterdugét,
amely nem rendelkezik védcsatlakozé kapoccsal.

A nyomtatét olyan aljzatba csatlakoztassa, amely alkalmas a megfeleld fesziltség és
dramerdsség biztositdsara. Tekintse at a nyomtaté elektromossagra vonatkozé miiszaki
el6irasait, és sziikség esetén kérje ki villanyszereld véleményét.

Ne dllitsa a nyomtatoét olyan helyre, ahol raléphetnek a tapkabelére.

Ne helyezzen semmilyen targyat a tapkdabelre.

Ne dugja be vagy hizza ki a tapkabelt a nyomtaté bekapcsolt dllapotaban.
Cserélje ki a tapkabelt, ha kopott vagy elhasznalédott.

Az dramdités és a kdbel sériilésének elkeriilése érdekében a tapkabel kihtzasakor a dugét fogja
meg.

A tapkdabel a nyomtaté hatoldalén, csatlakoztathaté eszkozként csatlakozik a nyomtatéhoz. Ha a
nyomtaté fesziiltségmentesitésére van sziikség, akkor a tapkabelt a halézati aljzatbél hizza ki.

Vészkapcsolo

Ha a kovetkezdk kozil barmelyik bekodvetkezik, azonnal kapcsolja ki a nyomtatét, és hazza ki a
tapkabelt a konnektorbdl. Az aladbbi esetekben a probléma megoldasdhoz hivja a Xerox hivatalos
szervizképviselgjét:

10

A késziilék szokatlan szagokat vagy zajokat bocsat ki.

A tapkabel megsérilt vagy elkopott.

Egy fali aramkori megszakito, egy biztositék vagy egyéb biztonsagi eszkoz kikapcsolt.
Folyadék kertilt a nyomtaté belsejébe.

A nyomtatét viz érte.

A nyomtaté barmely része megsériilt.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
Felhasznaléi Gtmutaté



Biztonsagi tudnivalok

Mikodéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok

A nyomtatét és kellékeit szigorl biztonsagi kovetelmények szerint tervezték és tesztelték. A
berendezés atesett a biztonsagtechnikai intézet vizsgalatan, megszerezte a sziikséges engedélyeket,
és megfelel a hatdlyos kérnyezetvédelmi szabdlyoknak.

A kovetkezd biztonsagi irdnyelvek betartdsaval biztosithatja a nyomtaté folyamatos, biztonsagos
miikodését.

Uzemeltetési iranyelvek

e Nyomtatas kézben ne vegyen ki talcakat.

e Nyomtatas kézben ne nyissa ki a nyomtaté ajtajait.

e Nyomtatas kdzben ne mozgassa a késziiléket.

e Ugyeljen ra, hogy keze, haja, nyakkendgje stb. ne keriiljén a kiadényilés és az adagolégérgék
kozelébe.

e Aszerszamok segitségével eltavolithaté burkolat a nyomtaté veszélyes részeit védi. Ne tavolitsa
el a véddburkolatot.

e Neiktassa ki az elektromos vagy mechanikus blokkol6eszk6zoket.

e Nekisérelje meg a mélyen a termék belsejében elakadt papirok eltavolitasat. Kapcsolja ki
azonnal a terméket, és forduljon a Xerox helyi képviseletéhez.

/N VIGYAZAT: A beégets kérnyékén léevs fémfeliiletek forrdak. Az elakadt papirt mindig évatosan
tavolitsa el errdl a részrél. Vigydzzon, hogy ne érjen a fémfeliiletekhez.

Ozonkibocsatas

Ez a nyomtaté a szokasos miikodés folyaman ézont termel. A termelt 6zon mennyisége a masoldsi
mennyiségtél fligg. Az 6zon nehezebb, mint a levegd, és nem keletkezik olyan mennyiségben, hogy az
emberekre karos lehessen. A nyomtatét jol szell6z6 szobdaban helyezze lizembe.

Az Egyesiilt Allamokban és Kanadéban tovébbi informaciokért latogasson el a
www.xerox.com/environment oldalra. Mas piacokon vegye fel kapcsolatot a Xerox helyi
képviseldjével, vagy latogasson el a www.xerox.com/environment_europe oldalra.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté 11
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Biztonsagi tudnivaldk

A nyomtaté elhelyezése

A nyomtatét vizszintes, szilard, razkoédastol mentes feliileten kell elhelyezni, amely elbirja a
nyomtaté sdlyat. A nyomtatd tomegére vonatkozé adatokat lasd: Fizikai adatok oldal: 111.

A nyomtatoén lévd réseket és nyilasokat ne takarja le, és azok elé nem helyezzen semmilyen
targyat. Ezek a nyilasok szelldzésre szolgalnak, és védik a nyomtatét a tilmelegedés ellen.

A nyomtatét olyan helyen dllitsa Gzembe, ahol elegendé hely all rendelkezésre a gép
miikodtetéséhez és szervizeléséhez.

A nyomtatét pormentes helyen helyezze Gizembe.

A nyomtatét ne tarolja és ne mikodtesse széls6ségesen meleg, hideg vagy pards kornyezetben.
Ne helyezze a nyomtatét héforras kozelébe.

A nyomtatét ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak, és a fényérzékeny alkatrészeket évja a
fénytol.

Ne helyezze a nyomtatét kdzvetlenil a légkondiciondld rendszer hideg leveg6aramanak atjaba.
A nyomtatét ne helyezze razkddasnak kitett helyre.

Az optimadlis teljesitmény elérése érdekében a nyomtatét a Tengerszint feletti magassag oldal:
112 részben megadott magassagon haszndlja.

Nyomtatokellékek

12

Csak a nyomtatohoz eldirt kellékeket hasznalja. A nem megfelelé anyagok hasznalata ronthatja
a teljesitményt, és veszélyeztetheti a biztonsagot.

Tartson be minden figyelmeztetést és utasitast, amelyet a terméken, a kiilon rendelhetd
kiegészitokon és kellékeken vagy azokhoz mellékelve talal.

A kellékeket a csomagolasukon vagy dobozukon feltiintetett utasitasok szerint tarolja.
A kellékeket tartsa tavol gyermekektdl.
Soha ne dobjon nyilt langba festéket, nyomtaté- vagy dobkazettat, illetve festékkazettat.

Kazettak (példaul festék stb.) kezelésekor tigyeljen, hogy ne érjenek a b6réhez és a szeméhez. A
szemhez érve irritaciot, gyulladast okozhatnak. Ne kisérelje meg a kazetta szétszerelését, mert
az noveli a bérrel vagy szemmel vald érintkezés kockazatat.

FIGYELEM: A nem a Xeroxt6l szarmazo kellékek hasznalata nem ajanlott. A Xerox Jotallas, a
Szolgaltatasi szerz6dés és a Teljes korii elégedettségi garancia nem vonatkozik az olyan karra,
meghibdasodasra és teljesitményromlasra, amely a nem Xerox-eredetdi kellékek, vagy nem a
nyomtatohoz eldirt Xerox-kellékek hasznalatabol keletkezett. Teljes korii elégedettségi garancia az
Amerikai Egyesult Allamokban és Kanadaban dll rendelkezésre. Ezeken a helyeken kivil a garancia
mas-mas terlileteket fedhet le. A részleteket a Xerox helyi képvisel6jétél tudhatja meg.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Biztonsagi tudnivalok

A karbantartassal kapcsolatos biztonsagi
tudnivalok

e Ne hajtson végre olyan karbantartasi eljarast, amelyet a nyomtatéval szallitott dokumentdcié
nem ismertet.

e A nyomtatd tisztitdsahoz csak szoszmentes torlGruhdt haszndljon.

o Akellékeket és a szokdsos karbantartdshoz sziikséges cikkeket tilos elégetni. A Xerox®-kellékeket
Gjrahasznositd programokrél szo6l6 informaciokat megtekintheti a www.xerox.com/gwa
webhelyen.

A\ VIGYAZAT:

Ne hasznaljon aeroszolos tisztitdszert. Az elektromechanikus berendezéseken haszndlt aeroszolos
tisztitoszerek robbandst vagy tiizet okozhatnak.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté 13
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Biztonsagi tudnivaldk

Szimbolumok a nyomtaton

P

Szimbolum Leiras

Vigydazat:
Olyan veszélyt jelol, amely halalt vagy silyos sériilést okozhat.

>

Figyelem:
A tulajdonban keletkez6 karok megelézése érdekében kotelez6en kdvetendd |épéseket jeloli.

Forr6 felllet a nyomtatén vagy a nyomtatéban. A személyi sértilés elkertilése érdekében
jarjon el korultekintéen.

Ne égesse el az elemet.

® P>

Tiz percnél tovabb ne tegye ki fénynek a képalkoto egységet.

0]

@
5

A képalkot6 egységet ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasanak.

Ne érintse meg a nyomtaté adott részét vagy teriletét.

Vigydazat:
A beégetd megérintése el6tt varjon a megadott ideig a nyomtaté lehiilésére.

> @ |®

175°C
> 347°F
2) 00:40%

eyl

Ez az elem Gjrahasznosithatd. Részletek: Ujrahasznositds és selejtezés oldal: 125.
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Biztonsagi tudnivalok

Kapcsolattartd kornyezeti, egészségugyi és
biztonsagi ugyekben

Ezen Xerox termékkel és a kellékekkel kapcsolatos kornyezetvédelmi, egészségligyi és biztonsdgi
kérdésekben hivja a kdvetkezs informdcios segélyhivé vonalakat:

Egyesiilt Allamok és Kanada: ~ 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Eurépa: +441707 353 434

Az Egyesiilt Allamokban és Kanadédban termékbiztonsdagi informaciokért latogasson el a
www.xerox.com/environment oldalra.

Eurépdban termékbiztonsagi informaciokért latogasson el a www.xerox.com/environment_europe
oldalra.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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LehetOsegek

Ez a fejezet a kovetkezbket tartalmazza:

A nyomtaté részei....

Tajékoztato oldalak
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Lehetdségek

A nyomtatd részei

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

L I = (o1 (g 1< OO 18
L N o (o LA U] Y=< OO 18
O VEZATIGPUNEL ettt sttt ssss s s ssss s s s st s s b s s eSS b SR A R RS b ARt 19
Elolnézet

1. Vezérlopanel

2. Porvédd

3. Papirtalca

4, Fokapcsold

5. Oldals6 ajté
Hatulnézet

1. Hatso ajtoé kioldbgombja
2. Hatso ajtd

3. Tdapcsatlakozd

4. USB port

18 Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Vezérlopanel

Tétel Név

Lehetdségek

2 |

3 ——— 0 Wi-FiDirect ‘

o = Wi-Fi
\_ WPS J
Leiras

1 WPS gomb Vezeték nélkili kapcsolat létrehozasahoz eldszor nyomja le a nyomtatén talalhatéd
gombot, majd a vezeték nélkili dtvalaszton taldlhaté gombot.
2 Wi-Fi jelz6fény Ez a fény azt jelzi, hogy a nyomtat6 és a vezeték nélkili Gtvalasztéd kozott létrejott a
vezeték nélkili kapcsolat.
Wi-Fi Direct® Ez a fény villogassal jelzi, hogy a nyomtaté és a vezeték nélkiili eszkoz, példaul
3 jelzofény okostelefon vagy tablagép kozott létrejott a kapcsolat.
Papirbetoltési fény | Ez a jelzéfény villog, ha a papirtdlcaban elakadas tortént, ha kifogyott a papir a
4 nyomtat6bél, vagy nem egyeznek a papirméretek.
Ha a fény vilagit, de nem vilagit, lasd: Hibaelharitas oldal: 89.
Kész/adat jelzofény | A lampa zolden vilagit, amikor a nyomtaté készen all az adatok fogaddsara, és villog,
5 amikor a nyomtat6 adatot fogad.
Ha a Kész/adat és az Energiatakarékos méd jelz6fény egyszerre villog, a nyomtaté éppen
torli a nyomtatdsi munkat.
6 Ciankék festék fénye | Ez a fény azt jelzi, hogy kevés a cidnkék festék.
A villog6 fény azt jelzi, hogy kifogyott a festék, vagy nem Xerox®-festék van behelyezve.
7 Magenta festék Ez a fény azt jelzi, hogy kevés a magenta festék.
fénye A villog6 fény azt jelzi, hogy kifogyott a festék, vagy nem Xerox®-festék van behelyezve.
3 Sarga festék fénye | Ez a fény azt jelzi, hogy kevés a sarga festék.
A villogd fény azt jelzi, hogy kifogyott a festék, vagy nem Xerox®-festék van behelyezve.
9 Fekete festék fénye |Ez a fény azt jelzi, hogy kevés a fekete festék.
A villog6 fény azt jelzi, hogy kifogyott a festék, vagy nem Xerox®-festék van behelyezve.
Energiatakarékos Ez a fény azt jelzi, hogy a nyomtaté alacsony energiafelvételi médban vagy alvo
10 mod fénye moédban van.
Ha a Kész/adat és az Energiatakarékos méd jelz6fény egyszerre villog, a nyomtat6 éppen
torli a nyomtatdsi munkat.
11 OK A nyomtatasi munka folytatasahoz nyomja meg az OK gombot.
12 Elakadds fénye Ez a jelz6fény azt jelzi, hogy papirelakadds tértént a nyomtatéban.
13 Hibajelz6 lampa A fény hibat jelez, vagy arra figyelmezteti, hogy beavatkozasra van sziikség.
14 Mégse gomb A nyomtatdsi munkdk befejezéséhez nyomja meg ezt a gombot.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté 19
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Lehetdségek

Tajékoztato oldalak

A nyomtaté nyomtathat6 tajékoztatéd oldalakkal rendelkezik. Az oldalak a konfiguréacios és
panelbedllitdsok mellett tobbek koz6tt a hibael6zményeket tartalmazzak.

A nyomtato tajékoztatoé oldalainak kinyomtatasa a vezérlopultrol

Az informacios oldalak kinyomtatasadhoz a vezérlgpulton tartsa lenyomva az OK gombot kb. négy
masodpercig, amig a nyomtaté aktivalodik.

A nyomtaté tajékoztatd oldalainak kinyomtatasa a szamitogéprol

Az alabbiak nyomtatdsahoz hasznalhatja a telepitd CD-n taldlhaté Xerox® Office Printing
segédprogramot:

e  Konfiguraciés lap

e Panelbeallitasok

e  Munkael6zmények

e Hibael6zmények

e Bemutat6 oldal

Informéciés lapok nyomtatasa:
Megjegyzés: Az alabbi eljaras Windows 7 operdacios rendszerre vonatkozik.

1. Kattintson erre: Start > Minden program > Xerox Office Printing > Phaser 6020 >
Nyomtatébeallité segédprogram.

2. Kattintson a Nyomtatoébeadllitasok jelentés fiilre.

3. Kattintson a Tajékozaté oldalak elemre.

4.  Vdlassza ki a nyomtatni kivant lapot.

20 Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Lehetdségek

Energiatakarékos méd

Bedllithatja, hogy a nyomtaté mennyi ideig maradhat tétlen allapotba, mielétt alacsony
energiafogyasztasia modba lépne.

Az Energiatakarékos modnak két szintje van.

¢ 1. mad (alacsony energiafelvétel): a nyomtaté a készenléti energiafogyasztas csokkentése
érdekében Készenléti moédbél Alacsony energiafelvételi médba all at.

e 2.(Szenderg6) méd: a nyomtaté az energiafogyasztds még jelentdsebb csokkentése érdekében
alacsony energiafelvételi médbol szendergé modra all at.

Az energiatakarékos méd beallitasainak médositasa Windowsbal

Az Energiatakarékos izemmaod bedllitdsainak médositésa:
1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa filet.
2. Az 1.mbdndl és a 2. médndl adja meg a percek szamat.

Kilépés energiatakarékos modbél

A nyomtaté automatikusan kilép energiatakarékos izemmédbdl, amikor adatokat fogad egy
csatlakozé eszkozrol.

Az energiatakarékos modbél valé manudlis kilépéshez nyomja meg a vezérlGpulton lévo
Energiatakarékos gombot.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Lehetdségek

Adminisztrativ funkciok

A nyomtato IP-cimének megkeresése

A nyomtaté IP-cimét a konfigurdaciés oldalon talalja.

Xerox® CentreWare® Internet Services

A Xerox® CentreWare® Internet Services a nyomtaté bedgyazott webkiszolgaldjara telepitett
adminisztracios és konfigurdcios szoftver. Segitségével a webbongész6bdl végezheti a nyomtatd
konfiguralasat és adminisztralasat.

A Xerox® CentreWare® Internet Services haszndlatahoz az aldbbiak megléte sziikséges:

e Anyomtatd és halézat kozotti TCP/IP-kapcsolat (Windows, Macintosh, UNIX vagy Linux
kornyezetben).

e Anyomtaton engedélyezett TCP/IP és HTTP.
o Halézati kapcsolattal és webbongészovel rendelkezd szamitdgép.

A Xerox® CentreWare® Internet Services megnyitasa

Szamitbdgépén nyissa meg a webbongészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja
meg az Enter vagy a Return billentydit.

Bejelentkezés a Xerox® CentreWare® Internet Services alkalmazésba

Ha a Rendszergazda méd engedélyezve van, a Feladatok, a Cimjegyzék, a Tulajdonsagok és a
Tamogatas lap addig zarolva marad, amig meg nem adja a rendszergazda felhasznalénevét és
jelszavat.

Bejelentkezés a Xerox® CentreWare® Internet Services alkalmazasba adminisztratorként:
1. Szamitdégépén nyissa meg a webbongészt, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

Megjegyzés: Ha nem ismeri nyomtatdjanak IP-cimét, lasd: A nyomtato IP-cimének megkeresése
oldal: 22.

2. Kattintson a Feladatok, a Cimjegyzék, a Tulajdonsagok vagy a Ta@mogatas filre.
3. Irja be arendszergazda felhasznalonevét.
4, Irja be jelszavat, majd érintse meg a Bejelentkezés gombot.
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Tovdbbi informaciok

Lehetdségek

A nyomtatérél tovabbi informaciét ezekbdl a forrasokbél szerezhet:

Er6forras Hely

Telepitési utmutatoé

A nyomtatéhoz csomagolva.

Gyorsutmutaté

A nyomtatéhoz csomagolva.

A nyomtatéhoz kapcsol6dé egyéb dokumentacidk

www.xerox.com/office/6020docs

A nyomtaté miszaki tdmogatésa az online miszaki
tdmogatasra, az Online Support Assistant (Online
tdmogatas) szolgdltatasra, valamint az
illesztéprogramok letoltésére terjed ki.

www.xerox.com/office/6020support

Tajékoztato oldalak

Nyomtasson a vezérl6panelrdl vagy a Xerox®
QentreWare® Internet Services fellletérdl; kattintson az
Allapot > Tajékoztaté oldalak lehetdségre.

Xerox® CentreWare® Internet Services-dokumentacio

A Xerox® CentreWare® Internet Services feliiletén
kattintson a Stgé lehetdségre.

Kellékek rendelése a nyomtatdhoz

www.xerox.com/office/6020supplies

Eszkoz- és informacioforras interaktiv bemutatékkal,
nyomtatosablonokkal, hasznos tippekkel és testre
szabott lehetdségekkel.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Helyi értékesitési és tdmogatasi kdzpont

www.xerox.com/office/worldcontacts

A nyomtatoé regisztraciéja

www.xerox.com/office/register

® N: . . .
Xerox~ Direct online aruhaz

www.direct.xerox.com/

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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A készulék Uzembe

helyezése és bedllitasa

Ez a fejezet a kovetkezdket tartalmazza:
o Akészllék izembe helyezésének és bedllitdsanak attekintése
e A nyomtaté helyének kivalasztasa

e A nyomtaté csatlakoztatdsa
e  Aszoftverek telepitése

e  Halozati bedllitdsok konfigurdlasa

e Altalanos bedllitasok megaddsa a Xerox® CentreWare® Internet Services segitségével
e Abiztonsagi bedllitdsok megaddasa a Xerox® CentreWare® Internet Services segitségével

e Az AirPrint bedllitasa

e A nyomtatd telepitése webszolgdltatdsi eszkozként.........

Lasd még:
A nyomtatéhoz mellékelt Telepitési atmutaté.

Online Support Assistant (Online tdmogatas): www.xerox.com/office/6020support

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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A készulék tizembe helyezése és bedllitasa

A készulék uzembe helyezésének és
bedllitdsanak attekintése

A nyomtatds megkezdése el6tt a nyomtatét be kell dugni egy elektromos aljzatba, be kell kapcsolni,
és halozathoz kell csatlakoztatni. Adja meg a nyomtaté kezdeti bedllitasait, majd telepitse a
szamitbégépre a nyomtaté-illesztéprogramot és a segédprogramokat.

A nyomtatét csatlakoztathatja a szamitégéphez kozvetlenil is USB-kdabel vagy vezeték nélkdili
kapcsolat hasznélataval.

Megjegyzés: Ha a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentéciét tartalmazé
lemez) nem all rendelkezésre, az illesztéprogramok legfrissebb verzibit letoltheti a kovetkezd
weboldalrél: www.xerox.com/office/6020drivers.

Lasd még:

A nyomtat6 helyének kivalasztéasa oldal: 27
Csatlakoztatasi modszer kivalasztasa oldal: 28
A nyomtato csatlakoztatasa oldal: 28
Halozati beallitasok konfigurdlédsa oldal: 37

A szoftverek telepitése oldal: 33
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A készulék tizembe helyezése és bedllitasa

A nyomtatd helyének kivalasztasa

1. Valasszon pormentes helyet, ahol a hémérséklet 10-32°C k6z6tt van, a relativ paratartalom
pedig 15-85 % -os.

Megjegyzeés: A hirtelen hémérséklet-ingadozasok befolyasolhatjak a nyomtatas mindségét. Hideg
helységben a gyors felmelegedés paralecsapédast okozhat a gép belsejében, amely kozvetleniil
rontja a képatvitel mingségét.

2. Helyezze el a nyomtat6t egyenes, szilard, nem razkédo feliileten, amely elbirja a nyomtat6
salyat. A nyomtatét vizszintesen kell elhelyezni Ggy, hogy mind a négy laba szilardan
tdmaszkodjon. A nyomtat6 tomegére vonatkozé adatokat lasd: Fizikai adatok oldal: 111.

A nyomtaté elhelyezése utan elvégezheti a berendezés tapellatashoz, szamitégéphez, illetve
halézathoz csatlakoztatasat.

Lasd még:
Teljes helyigény oldal: 111
Helyigény oldal: 111
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A készulék tizembe helyezése és bedllitasa

A nyomtaté csatlakoztatasa

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

Kapcsolat MOdJANAK KIVALIASZEASA ........veereererrrenriereeesrerissiesssissssssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
Kapcsolodas sZAmMILOGEPNEZ USB-VEL ...ttt sssesssssssss s sssssssss s sssessssesasesens
Csatlakozdas vezeték NEIKUL NAIOZATNOZ........ceeeceeeeeee ettt ses e ssasss s sesenas
Csatlakozas a Wi-Fi DireCt SZOIGAIEALASNOZ.........veereerreerreesrineisesisisssisssisssssssessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssnes
A vezeték nélkali halozat letiltasa a SZAMIEOGEPITL....... e ssseess s ssssssenees

Kapcsolat modjanak kivalasztasa

A nyomtatét csatlakoztathatja a szamitdégéphez kozvetlenil is USB-kabel vagy a Wi-Fi Direct
hasznalataval, vagy WPS haszndalataval vezeték nélkili kapcsolaton keresztiil. Az USB kapcsolat
kozvetlen, és konnyebb bedllitani. A halézat vezeték nélkili kapcsolatot hasznal. Ha halézati
kapcsolatot haszndl, fontos tudni, hogy a szamitégépe miként kapcsoloédik a halézathoz. Részletek: A
TCP/IP és IP-cimek attekintése oldal: 37.

Megjegyzés: A hardverkdvetelmények és a kabelezési igények a kiilénbo6z6 csatlakozasi
modszereknek megfelelden valtoznak. Az Gtvalasztok, halézati csomoépontok (hubok), halézati
kapcsolok és modemek nem részei a nyomtatécsomagnak, azokat kilon kell beszerezni.
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Vezeték nélkiili halézat: Ha a szamitdgépéhez van vezeték nélkali Gtvonalvdalaszté vagy elérési

pont, akkor a nyomtatot vezeték nélkdli halézaton keresztiil is csatlakoztathatja a halézathoz. A
vezeték nélkiili halézati kapcsolat a vezetékessel egyez6 hozzaférést és szolgaltatasokat biztosit.
A vezeték nélkiili kapcsolat dltalaban gyorsabb, mint az USB, és a Xerox® CentreWare® Internet
Services alkalmazds segitségével kbzvetlen hozzaférést nydjt a nyomtaté bedllitasaihoz.

USB: Ha a nyomtatét egyetlen szamitdgéphez kivanja csatlakoztatni és nem haszndl halézatot,
hasznalhat USB-kabelt.

Megjeqgyzés: Az USB-kapcsolaton keresztiil a Xerox® CentreWare® Internet Services alkalmazds
nem érhet? el.

Wi-Fi Direct: a Wi-Fi Direct hasznalataval Wi-Fi mobilkészilékrél is kapcsoléodhat a nyomtatéhoz.

A Xerox azt javasolja, hogy egyszerre csak egy felhasznalé hasznalja a nyomtatét a Wi-Fi Direct
hasznalataval.
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Kapcsolddas szamitogéphez USB-vel

Ha USB-t kivan hasznalni, Windows XP SP1 vagy Ujabb verziéra, Windows Server 2003 vagy Gjabb
verziora, illetve Macintosh OS X 10.5-6s vagy Gjabb verziéra lesz sziiksége.

Megjegyzés: A nyomtatdhoz tartozik USB-kabel.

A szamitogép és a nyomtatd USB kdabellel vald 6sszekapcsolasahoz:
1. Gyb6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté ki van kapcsolva.
2. Aszabvanyos A/B USB 2.0 kabel B végét dugja a nyomtatén talalhatd USB-portba.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt a nyomtatéhoz, dugja a tapkabelt egy fali aljzatba, majd kapcsolja
be a nyomtatét.

4. Az USB-kdabel A végét dugja a szamitégép USB-portjaba.

5. Amikor megjelenik a Windows Uj hardver vardzsléja, zarja be az ablakot.

6. Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentdciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelel6 meghajtéjaba.
Ha a telepité nem indul el automatikusan, tallézassal keresse meg a meghajtét, majd kattintson
duplan a Setup.exe telepitofajlra.

7. Kattintson a Nyomtatoé bedllitasa és a szoftverek telepitése lehetGségre.
8. Alicencszerzddés elfogadasahoz kattintson az Elffogadom, majd a Tovabb gombra.
9. Kattintson a USB elemre.

10. A nyomtat6 csatlakoztatdsdhoz, és a nyomtatoé-illesztSprogram, valamint a szoftverek
telepitéséhez valassza a Személyes telepités lehetdséget, majd kattintson a Tovabb gombra.

Csatlakozas vezeték nélkuli halézathoz

Vezeték nélkuli halézathoz kapcsolédashoz hasznalja a nyomtatéhoz mellékelt telepitdlemezt.

Megjegyzések:
kattintasos kapcsolédasi médszer hasznalatéra is.
o A WPA2 Enterprise hal6zatok nem tdmogatottak.

e A 3 kattintdasos kapcsolédasi modszer csak a Windows 7 és a késSbbi verzioja operacios
rendszereken tdmogatott.
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Csatlakozas a 3 kattintasos moédszerrel

1.

6.

Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfeleld meghajtédjaba.

Ha a telepité nem indul el automatikusan, tallézassal keresse meg a meghajtét, majd kattintson
duplan a Setup.exe telepitofajlra.

Kattintson a Nyomtaté bedllitdsa és a szoftverek telepitése lehetségre.

A licencszerz6dés elfogadasdhoz kattintson az Elfogadom, majd a Tovabb gombra.

A Kapcsolat médjanak kivalasztasa képernydn kattintson a Vezeték nélkili bedllitdsra. Ha a
vezeték nélkiili kapcsolat létrejott, megjelenik a Xerox nyomtat6 talalhatéd képernyéd.

Vezeték nélkdli halézathoz kapcsoldédashoz kattintson a Tovabb vagy a Kapcsolédas masik
vezeték nélkuli halézathoz elemre.

A telepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.

Megjegyzés: Ha nem jon létre kapcsolat, valassza a Halézatok keresése vagy a WPS lehetéséget.
Részletek: Halozatok keresése oldal: 31 és Csatlakozas WPS hasznalataval oldal: 30.

Csatlakozas WPS hasznalataval

1.

No v s WwWN

o ®

10.

11.
12.

30

Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelelé meghajtéjaba.

Ha a telepité nem indul el automatikusan, tallézassal keresse meg a meghajtét, majd kattintson
duplan a Setup.exe telepitéfajlra.

Kattintson a Nyomtaté bedllitasa és a szoftverek telepitése lehetéségre.

A licencszerzédés elfogaddasdahoz kattintson az Elffogadom, majd a Tovabb gombra.

A Kapcsolat médjanak kivalasztasa képernydn kattintson a Vezeték nélkili bedllitasra.
Kattintson a WPS gombra.

Amikor erre felszolitast kap, tartsa lenyomva a nyomtaté WPS gombjat két masodpercig.

Miutdn megnyomta a nyomtaté WPS gombijat, két percen belil nyomja le a vezeték nélkali
atvalaszté WPS gombijat is, és tartsa lenyomva két masodpercig.

Miutan mindkét gombot lenyomta, kattintson a Tovabb gombra.
A nyomtatélistan valassza ki a nyomtatojat.

Megjegyzés: Elnevezheti nyomtatéjat, és azt megoszthatja a hdlézaton, vagy beallithatja
alapértelmezett nyomtatoként.

A Szoftver és dokumentacié ablakban sziintesse meg a nem kivant opcidékhoz tartozé négyzetek
bejelolését.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A telepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.
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Csatlakozas halozatkeresés hasznalataval

1. Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelel6 meghajtéjaba. Ha a telepité nem indul el automatikusan,
tallézéssal keresse meg a meghajtot, majd kattintson duplan a Setup.exe telepitdfgjlra.

Kattintson a Nyomtaté beallitasa és a szoftverek telepitése lehetdségre.

A licencszerz6dés elfogadasdhoz kattintson az Elfogadom, majd a Tovabb gombra.

A Kapcsolat médjanak kivalasztasa képernydn kattintson a Vezeték nélkuli beallitasra.

A Vezeték nélklli bedllitasi modszer képernydn kattintson a Halézatok keresése bedllitasra.
Ellen6rizze, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva az USB-kabel.

Valasszon ki egy halézatot, és kattintson a Tovabb gombra.

Adja meg a vezeték nélkdli halézat jelszavat, majd kattintson a Tovabb gombra.

W NV EWN

A Nyomtaté konfiguraldsa képernyén kattintson a Tovabb gombra, vagy konfigurdlja
manudlisan az IP-bedllitasokat, és kattintson a Specidlis lehetdségre.

RN
o

. Amikor erre felszélitast kap, hizza ki az USB-kébelt a nyomtatébdl, és kattintson a Tovabb
gombra.

-—
-_—

. A nyomtatélistan valassza ki a nyomtatojat.

Megjegyzés: Elnevezheti nyomtatéjat, és azt megoszthatja a hdlézaton, vagy bedllithatja
alapértelmezett nyomtatoként.

12. Vdlassza a Nyomtaté-illesztoprogram telepitése, majd a Tovabb lehetdséget.

13. A Szoftver és dokumentacié ablakban sziintesse meg a nem kivant opciékhoz tartoz6 négyzetek
bejelolését.

14. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

15. Atelepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.

Csatlakozés a Wi-Fi Direct szolgaltatashoz

A nyomtatéhoz Wi-Fi kapcsolattal rendelkezé eszkozrdl, igy tobbek kézott tablagéprdl, szamitogéprél
és okostelefonrél is csatlakozhat a Wi-Fi Direct hasznalataval.

Megjegyzés: A Wi-Fi Direct alapértelmezés szerint le van tiltva.

A Wi-Fi Direct engedélyezése

Miel6tt hozzdkezdene a Wi-Fi Direct hasznélatdhoz, a nyomtatét USB- vagy vezeték nélkdli
kapcsolaton keresztiil kell a szamitégéphez csatlakoztatni. Lasd: A nyomtato csatlakoztatasa oldal:
28.

A Wi-Fi Direct engedélyezése a szamitogéprol

1. Inditsa el a nyomtatébeallitd segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa fiilet.
2. Kattintson a Halézati bedllitasok lehetdségre.

3. A Wi-Fi Direct lehet&ség mellett kattintson az Engedélyez lehet&ségre.

4. Kattintson az Uj beallitasok alkalmazésa parancsra.

Csatlakozas mobileszkozrol a Wi-Fi Direct hasznalataval

A Wi-Fi Direct hasznalataval valé csatlakozashoz kovesse a mobileszkozh6z tartozo Gtmutatdst.
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A vezeték nélkuli halézat letiltasa a szamitogéprol

Miel&tt hozzdkezdene a nyomtatébedllitdé segédprogram haszndalatdhoz, a nyomtatét egy USB- vagy
vezeték nélkuli kapcsolatot hasznalé szamitdgéphez csatlakoztatni. Tovabbi részletek: A nyomtato
csatlakoztatasa oldal: 28.

A vezeték nélkili halézat letiltdsa a szamitogéprol:

1. Inditsa el a nyomtatobeallité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa fiilet.
Kattintson a Vezeték nélkiili beallitas elemre.

A Wi-Fi bedllitdsa lehetdség mellett sziintesse meg az Engedélyez négyzet bejeldlését.

A Wi-Fi Direct lehet6ség mellett sziintesse meg az Engedélyez négyzet bejelolését.
Kattintson a Nyomtaté Gjrainditasa az Gj bedllitasok alkalmazéasahoz lehet&ségre.

i & wN
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A szoftverek telepitése

Ez arész a kovetkezdket tartalmazza:

e  Operacios rendszerrel kapcsolatos kdvetelmények
e Nyomtatoillesztd programok telepitése Windows halézati nyomtaté szamara
e  Nyomtatoillesztd programok telepitése Windows USB-nyomtatd szamdara

o Illeszt6programok és segédprogramok telepitése Macintosh OS X 10.5 és Gjabb rendszeren...........

Az illesztprogramok telepitése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté csatlakoztatva van egy
elektromos aljzathoz, be van kapcsolva, megfelelen csatlakozik, és rendelkezik érvényes IP-cimmel.
Az IP-cim dltaldban a vezérlGpanel jobb felsd sarkaban jelenik meg. Ha az IP-cimet nem taldlja,
tekintse meg A nyomtato IP-cimének megkeresése oldal: 22 cimd részt.

Ha a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazo lemez) nem all
rendelkezésre, az illeszt6programok legfrissebb verziéit letoltheti a kdvetkezd weboldalrél:
www.xerox.com/office/6020drivers.

Operaciods rendszerrel kapcsolatos kovetelmények

e  Windows XP SP3, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2 és Windows Server 2012.

e  Macintosh OS X 10.5-6s vagy Gjabb verzié

o  UNIX és Linux: A nyomtaté halézati interfészén keresztiil tamogatja a kiilénb6z6
UNIX-platformokhoz valé csatlakozast.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Nyomtatoilleszto programok telepitése Windows halézati nyomtato
szamara

1.

n &~ wN

0.

Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentdciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelel6 meghajtéjaba. Ha a telepité nem indul el automatikusan,
tall6zassal keresse meg a meghajtét, majd kattintson dupldn a Setup.exe telepitéfajlra.

Kattintson a Szoftver telepitése gombra.

A licencszerzddés elfogadasahoz kattintson az Elfogadom, majd a Tovabb gombra.

Vélassza a Halézati telepités elemet, majd kattintson a Tovabb gombra.

Vdlassza ki nyomtatéjat a felismert nyomtatok listajabol, majd kattintson a Kévetkezé gombra.

Megjegyzések:

e Ha a hdalézati nyomtaté illesztéprogramjainak telepitésekor nem taldlja a kérdéses
nyomtatét a listan, kattintson az IP-cim vagy DNS-név gombra. Irja be az IP-cim vagy
DNS-név mezdbe a nyomtaté IP-cimét, majd a Keresés gombra kattintva kerestesse meg a
nyomtatét. Ha nem ismeri a nyomtaté IP-cimét, lasd: A nyomtato IP-cimének megkeresése
oldal: 22.

e Ha szeretné biztositani, hogy a nyomtatét a DHCP-kiszolgalé altal kiosztott IP-cim
megvdltozdsa utdn is hasznélni tudja, haszndlja a telepitst vagy a Xerox® CentreWare®
Internet Services alkalmazast.

A nyomtatélistan valassza ki a nyomtatojat.

Megjegyzeés: Elnevezheti nyomtatéjat, és azt megoszthatja a halézaton, vagy bedllithatja
alapértelmezett nyomtatoként.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A Szoftver és dokumentacié ablakban sziintesse meg a nem kivant opcidkhoz tartozé négyzetek
bejelolését.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

10. Atelepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.

Nyomtatoilleszto programok telepitése Windows USB-nyomtatd szamara

1.

34

Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelel6 meghajtéjaba.

Ha a telepité nem indul el automatikusan, tallézassal keresse meg a meghajtét, majd kattintson
dupldn a Setup.exe telepit6fdjlra.

Kattintson a Szoftver telepitése gombra.
A licencszerzédés elfogaddasdahoz kattintson az Elffogadom, majd a Tovabb gombra.

A nyomtatét tamogat6 szoftverek telepitéséhez valassza a Szoftverek lehetséget, majd
kattintson a Tovabb gombra.

A Szoftver és dokumentacié ablakban sziintesse meg a nem kivant opciékhoz tartoz6 négyzetek
bejelolését.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

A telepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.
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Illesztoprogramok és segédprogramok telepitése Macintosh OS X 10.5 és
Ujabb rendszeren

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:
o Anyomtatd illesztEprogramjAanak tELEPILESE. ...ttt bsssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 35
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A nyomtaté 6sszes funkcidjanak eléréséhez:
1. Telepitenie kell a nyomtato illesztéprogramjat.
2. Hozzéa kell adnia a nyomtatét.
Megjegyzés: A nyomtaté-illesztoprogram telepitése el6tt ellendrizze, hogy a nyomtatéd

csatlakozik-e az elektromos aljzathoz, be van-e kapcsolva, USB-kdabelen keresztiil csatlakozik-e
vagy aktiv halézathoz kapcsolodik-e.

A nyomtato¢ illesztoprogramjanak telepitése

1. Helyezze a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentdciét tartalmazé lemez)
CD-t a szamitégép megfelelé meghajtojaba.

Megjegyzés: Ha a Software and Documentation disc (Szoftvereket és dokumentaciét tartalmazé
lemez) nem all rendelkezésre, az illeszt6programok legfrissebb verzibit letoltheti a kovetkezé
weboldalrél: www.xerox.com/office/6020drivers.

Kattintson dupldn a Phaser 6020 telepitdje lehetdségre.

Amikor a telepitd kezddlapjan kattintson a Folytatés gombra.

A licencszerz6dés elfogaddasahoz kattintson az Elffogadom, majd a Tovabb gombra.

Vdélassza ki a céllemezt, majd kattintson a Folytatas gombra.

o wN

Az illesztSprogram telepitési célhelyének médositasahoz kattintson a Telepitési hely
megvaltoztatdsa lehetdségre.

Kattintson az Install (Telepités) gombra.
Ha a rendszer kéri, irja be jelszavat, majd kattintson az OK gombra.

®© N

9. Kattintson a Telepités folytatdsa lehetdségre.

10. Ha elkésziilt az illesztGprogram telepitése, a folyamat befejezéséhez és a szamitogép
Gjrainditasahoz kattintson az Ujrainditds lehetdségre.
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A nyomtaté hozzaadasa

Ha a nyomtatét halézatban haszndlja, dllitsa be a Bonjour (Rendezvous) protokollra, vagy
LPD/LPR-kapcsolaton a csatlakozashoz haszndlja a nyomtaté IP-cimét. Halézatra nem kapcsolédo
nyomtatok esetén hozzon létre USB-kapcsolatot az asztalon.

A nyomtaté Bonjour protokollal térténd hozzdadasahoz:

1.

A szamitogép Alkalmazéasok mappdjabél vagy a dokkbél nyissa meg a Rendszerbeallitasok
ablakot.

Kattintson a Nyomtatas és faxolds lehetGségre.

A bal oldali ablakban megjelenik a nyomtatoék listdaja.

Kattintson a nyomtatoék listdja alatt talalhato plusz (+) gombra.
Kattintson az Alapértelmezés ikonra az ablak felsd részében.

Vdélassza ki a nyomtatét a listarél, majd kattintson az Hozzaadéas gombra.

Megjegyzés: Ha a rendszer nem ismerte fel a nyomtatoét, ellendrizze, hogy a nyomtaté be van-e
kapcsolva, és hogy az Ethernet vagy az USB kabel megfelel6en van-e csatlakoztatva.

A nyomtaté IP-cim megadasaval torténd hozzdaddsahoz:

1.

©® No v wWw

0.

A szamitogép Alkalmazasok mappdjabél vagy a dokkbél nyissa meg a Rendszerbeallitasok
ablakot.

Kattintson a Nyomtatas és faxolds lehet&ségre.

A bal oldali ablakban megjelenik a nyomtatoék listgja.

Kattintson a nyomtatoék listdja alatt talalhaté plusz (+) gombra.
Kattintson az IP gombra.

A Protocol (Protokoll) legordiilé mentibél valassza ki a protokollt.
Az Address (Cim) mezdben adja meg a nyomtatd IP-cimét.

A Name (Név) mezében adja meg a nyomtatd nevét.

A Print Using (Nyomtatas a kovetkezdvel) legorduld listarél valassza ki a Select a driver to use
(Hasznalni kivant illeszt6program) lehetdséget.

Vdlassza ki a nyomtatotipusnak megfeleld illeszt6programot a listarol.

10. Kattintson az Add (Hozzdaddas) gombra.

Lasd még:

Online Support Assistant (Online tdmogatas): www.xerox.com/office/6020support
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Halozati beallitasok konfiguralasa

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:
® A TCP/IP €S IP-CIMEK GEEEKINEESE ettt e e ees e s seeassesasseeasaseaenseesasasesasesnsesnsneens 37
o Anyomtatd IP-CIMENEK KIOSZLASQ ....cuureuereure ettt st sasse s st sss s basesssssssse e 37

A TCP/IP és IP-cimek attekintése

A szamitogépek és nyomtatok TCP/IP protokollokat hasznalnak a halézaton. A Macintosh
szamitogépek TCP/IP vagy Bonjour protokollt haszndalnak a halézati nyomtatéval torténd
kommunikaciéhoz. Macintosh OS X rendszereken a TCP/IP haszndlata javasolt.

TCP/IP protokollok esetén minden nyomtaténak és szamitégépnek egyedi IP-cimmel kell
rendelkeznie. Tobb halézat, valamint vezetékes és DSL Gtvalaszté DHCP-kiszolgdaléval is rendelkezik. A
DHCP-kiszolgalé automatikusan kiosztja az IP-cimet a halézat DHCP hasznalatéra konfiguralt 6sszes
szamitogépe és nyomtatdja szamara.

Ha vezetékes vagy DSL-kapcsolaton keresztiil csatlakozik az internetre, az IP-cimkezeléssel
kapcsolatban kérje a szolgaltaté segitségét.

A nyomtatd IP-cimének kiosztasa

Alapértelmezés szerint a nyomtaté az IP-cimet a TCP/IP-hal6zaton keresztll egy DHCP-kiszolgalérol
szerzi be. A DHCP dltal kiosztott halézati cimek csak ideiglenes cimek. Miutan a cim lejar, a halézat
Gjat oszt ki.

Ha a nyomtatohoz statikus IP-cimet szeretne rendelni, haszndlja a telepit6lemezen talalhaté vezeték
nélkiili kapcsoléddsi modszert. Miutdn kiosztotta az IP-cimet, azt a Xerox® CentreWare® Internet
Services alkalmazésban vagy a nyomtatébedllitasi segédprogramban médosithatja.

Megjegyzések:
e A nyomtatd IP-cimét a konfigurdcios oldalon taldlja.

e Ha szeretné biztositani, hogy a nyomtatét a DHCP-kiszolgalé dltal kiosztott IP-cim
megvaltozasa utdan is haszndlni tudja, haszndlja a telepitst vagy a Xerox® CentreWare®
Internet Services alkalmazast.
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Az IP-cim médositasa a Xerox® CentreWare® Internet Services hasznalataval

A nyomtaté IP-cimének modositasa a Xerox® CentreWare® Internet Services segitségével:
1. Szadmitdgépén nyissa meg a webbongész6t, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

Megjegyzés: Ha nem ismeri nyomtatéjanak IP-cimét, lasd: A nyomtato IP-cimének megkeresése
oldal: 22.

2. Kattintson a Tulajdonségok hivatkozéasra.

A Properties (Tulajdonsagok) részt gérgesse a Protocols (Protokollok) hivatkozdsig, majd ha még
nincs kibontva, bontsa ki.

3. Kattintson TCP/IP-re.

4, Az oldal IPv4 részében végezze el a sziikséges modositdsokat. Ha példaul szeretné médositani,
hogy miként szerezze be a nyomtatd az IP-cimét, a Get IP Address (IP-cim beszerzése) mez&ben
valasszon ki egyet a legordils lista elemei kozal.

5.  Acimadatok médositdsa utan gorgessen a lap aljara, majd kattintson a Save Changes
(Médositasok mentése) gombra.

Az IP-cim telepitovel torténé modositasa USB-kapcsolat esetén

A telepit6lemezen kattintson a Nyomtaté bedllitdsa és a szoftverek telepitése lehetdségre.
A licencszerz6dés elfogadasdhoz kattintson az Elfogadom, majd a Tovabb gombra.

A Kapcsolat médjanak kivalasztasa képernydn kattintson a Vezeték nélkuli bedllitasra.

A Vezeték nélklli bedllitasi modszer képernydn kattintson a Halézatok keresése bedllitasra.
Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva az USB-kabel.

Vdlasszon ki egy halézatot, és kattintson a Tovabb gombra.

Adja meg a vezeték nélkili halézat jelszavat, majd kattintson a Tovabb gombra.

A Nyomtaté konfiguraldsa képernydn kattintson a Specidlis lehet&ségre.

e NV EWN =

Az IP-cim bedllitdsa képerny6n igény szerint modositsa a bedllitdsokat, és kattintson a Tovabb
gombra.

10. Amikor erre felszélitast kap, hizza ki az USB-kdbelt a nyomtatobél, és kattintson a Tovabb
gombra.

11. A nyomtatélistan valassza ki a nyomtatojat.

12. A Szoftver és dokumentdcié ablakban sziintesse meg a nem kivant opciékhoz tartozé négyzetek
bejelolését.

13. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

14. A telepités befejezéséhez kattintson a Befejezés gombra.
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Altalanos beallltasok megaddsa a Xerox®
CentreWare® Internet Services segitségével

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

o  Anyomtatd adatainak MEGLEKINTESE ... isseisesssesss st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 39
o  Anyomtatd alapertéKeiNnek MEGAAASA ...ttt ees e ss s sesesss s ss s ssss s senes 39
o Anyomtatd alaphelyZethe GUITASQ ...t seess s sessssessasesssase e sessesssanes 40

Az dltaldnos nyomtatébedllitasokat a szamitogép webbdngészsjével és a Xerox® CentreWare®
Internet Services alkalmazassal adhatja meg.

Megjegyzés: Az USB-kapcsolaton keresztiil a Xerox® CentreWare® Internet Services alkalmazas
nem érhet? el.

A nyomtatd adatainak megtekintése
1. Szamitdgépén nyissa meg a webbodngészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentyiit.

2. A Xerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
elemre.

3. Amenii kibontdsahoz a Properties (Tulajdonsdagok) lap General (Altaldnos) mappdja mellett
kattintson a pluszjelre (+).

4. A Printer Defaults (Nyomtaté alapértékei) teriileten a késziilék modellszamat, gyéri szamat és
nevét tekintheti meg

5. APort Enabling (Portengedélyezés) részen talalhatok a nyomtatéra telepitett oldalleirdé nyelvek
verziészamai.

A nyomtato alapértékeinek megadasa

A Nyomtat6 alapértékei oldal megjeleniti a nyomtaté modellinformacioéit, a termékkodot és a gyari

szamot. Itt adhatja meg a nyomtaté helyét és nevét is, valamint a kapcsolattarté nevét és e-mail

cimét.

1. Szamitdgépén nyissa meg a webbodngészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

2. AXerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
elemre.

3. A menii kibontdsahoz a Properties (Tulajdonsagok) lap General (Altaldnos) mappdja mellett
kattintson a pluszjelre (+).

4. Kattintson a Printer Defaults (Nyomtaté alapértékei) lehetségre.
5. A mezdkbe irja be a sziikséges leiré adatokat.
6. Kattintson a Save Changes (Médositdsok mentése) gombra.
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A nyomtaté alaphelyzetbe allitasa

A Software Resets (Szoftveres Gjrainditasok) segitségével a nyomtaté djrainditdsa gyorsabb, és
kevesebb kellékanyag hasznalataval jar, mint a nyomaté ki- és bekapcsolasa. A nyomtato
Gjrainditdsa akar 6t percbe is telhet, és ez id6 alatt a Xerox® CentreWare® Internet Services nem
érhetd el.

1.

40

Szamitdgépén nyissa meg a webbongész6t, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

A Xerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonsdagok)
elemre.

A menii kibontéasdahoz a Properties (Tulajdonsagok) lap General (Altaldnos) mappdja mellett
kattintson a pluszjelre (+).

Az Altalanos meniiben kattintson a Visszadllitédsok elemre.

A hdalézati meméria alaphelyzetbe allitdsahoz és a nyomtaté Gjrainditdsdhoz a Reset network

memory and restart the printer (Halézati meméria visszadllitdsa és a nyomtaté djrainditasa)
lehetdség mellett kattintson a Start Printer (Nyomtaté elinditasa) elemre.

A nyomtaténak az alapértelmezett bedllitasok visszadllitdsa nélkdli Gjrainditdsahoz kattintson a
Restart the printer (Nyomtaté Gjrainditdsa) melletti Start Printer (Nyomtat6 elinditasa) elemre.
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A blztonsagl bedllitdsok megaddsa a Xerox™
CentreWare® Internet Services segitségével

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

e A biztonsagi meni megnyitasa

e Arendszergazdai biztonsagi bedallitasok MEGAAASA .......vvureurerecenrereereeeeese e eese e e sessessesens

e  Hoszthozzaférési lista konfiguralasa

e  Tanusitvanyok kezelése

A biztonsagi bedllitasokban megadhatja az adminisztracios bedllitasok, a hitelesités, a felhasznaloi
hozzaférés és jogosultsagok, illetve a szolgaltatasi hozzaférés beallitasait.

Megjeqgyzés: Részleteket a Xerox® CentreWare® Internet Services program sigéjdban taldl.

A biztonsagi menu megnyitdasa
1. Szadmitdégépén nyissa meg a webbongész6t, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

2. AXerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
elemre.

3. A meni kibontdsdhoz kattintson a Properties (Tulajdonsagok) panelen talalhaté Security
(Biztonsag) mappa melletti pluszjelre (+).

A rendszergazdai biztonsagi bedllitdsok megadasa
1. Szamitdégépén nyissa meg a webbongészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentyiit.

2. A Xerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonsagok)
elemre.

3. Ameni kibontasahoz kattintson a Properties (Tulajdonsdgok) panelen talalhaté Security
(Biztonsag) mappa melletti pluszjelre (+).

4. Kattintson az Administrator Security Settings (Rendszergazda biztonsagi bedllitasai) elemre.

5. Arendszergazdai jogosultsagok bekapcsoldsdhoz valassza az Enable Administrator Mode
(Rendszergazda méd engedélyezése) lehetbséget.

6. Adja meg afelhaszndalonevet és a jelsz6t, majd ismételje meg a jelszot.

7. Az alapértelmezett felhaszndléi név és jelsz6 megaddasahoz hagyja Gresen a mezét, majd
kattintson az OK gombra.

8. Az Access denial by the authentication failure of the Administrator (Hozzaférés megtagadasa,
ha a rendszergazda hitelesitése nem sikeril) mezében adja meg, hogy hany sikertelen
bejelentkezés utdn zarja ki a felhasznalét a késziilék.

9. Kattintson a Save Changes (Médositdsok mentése) gombra.
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Hoszthozzaférési lista konfiguralasa

,,,,,

porton keresztiil. Legfeljebb 6t IP-cim-maszk kombindciét adhat meg, majd kivalaszthatja, hogy az
egyes IP-cimeket elutasitja, elfogadja, vagy kikapcsolja sziirésiiket. Megadhat konkrét IP-cimet és
cimmaszkot vagy IP-cimek és cimmaszkok tartomanyat. Ha nem adja meg az IP-cimet és a
cimmaszkot, akkor a nyomtatéhoz barki hozzaférhet.

Bedllithatja, hogy csak egy adott IP-cimrél lehessen nyomtatni. Az alabbi tablazatban egy példat lat
ennek bemutatasara.

Hozzaférési IP-cim Cimmaszk Aktiv mod

lista

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Elfogadas

Bedllithatja, hogy egy adott IP-cimr&l ne lehessen nyomtatni, mikdzben minden mas cimrél
engedélyezett a nyomtatds. Az alabbi tablazatban egy példat lat ennek bemutatasara.

Hozzaférési IP-cim Cimmaszk Aktiv mod
lista

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Elutasitas
2 0.0.0.0 0.0.0.0 Elfogadas

PO ET

akkor el6szor a legkisebb tartomanyt adja meg. Az elsé sor legyen a legkonkrétabb, az utolsé pedig a
legaltalanosabb.

.....

nyomtatasi munkdkat elfogadjon vagy visszautasitson. Arra is lehetdsége van, hogy egy adott
visszautasitott halézati maszkon beliil engedélyezzen egy IP-cimet. Az alabbi tablazatban egy példat
lat ennek bemutatasara.

Hozzaférési IP-cim Cimmaszk Aktiv méd

lista

1 192.168.200.10 255.255.255.255 Elfogadas
192.168.200.0 255.255.255.0 Elutasitas
192.168.0.0 255.255.0.0 Elfogadas
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1. Szamitdgépén nyissa meg a webboéngészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentyiit.

2. AXerox® CentreWare® Internet Services programban kattintson a Properties (Tulajdonséagok)
elemre.

3. A meni kibontasahoz kattintson a Properties (Tulajdonsdgok) panelen talalhaté Security
(Biztonsag) mappa melletti pluszjelre (+).

4. Kattintson a Hoszthozzaf. lista elemre.

5. Az IP-cim mezében adja meg a gazdagép IP-cimét X.X. X.X formatumban, ahol az X egy 0 és 255
kozotti szam. Példaul: 192.168.200.10.

6. A Cimmaszk mez6ben adja meg a gazdagép halézati maszkjat X.X. X.X formatumban, ahol az X
egy 0 és 255 kozotti szam. Példaul: 255.255.255.255.

7. Az Active mode (Aktiv m6d) mezdben valassza ki azt a miveletet, amelyet a gazdagép végez az
adott IP-cimmel.

¢¢¢¢¢

megadhat egy adott IP-cimet vagy cimtartomanyt, mielétt az Accept (Elfogadas) vagy
Reject (Visszautasitds) moédot alkalmazza.

— Elfogadas: Lehetdvé teszi a nyomtat6 elérését a megadott IP-cimrdl vagy -cimtartomanybol.
— Elutasitas: Letiltja a nyomtato elérését a megadott IP-cimrél vagy -cimtartomanybél.
8. Kattintson a Save Changes (M6dositdsok mentése) gombra.
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Tanusitvanyok kezelése

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

o A Dbiztonsdgi tANUSIEVANY ISMEIMTELESE ... st s s sssssssss st sssss s ssssssssssssnssasssenns 44
o  AHTTPS-alapl kommuNiKACIO ENGEAELYEZESE .......vwrrvrrrerrrrrreinsrisssisnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 45
o DigitaAlis tANUSTEVANY TOTIESE ...ttt s b ssss s s s s e s s sass st a s s b ssnnes 45

A biztonsagi tanusitvany ismertetése

A digitdlis tanasitvany egy fdjl. A benne talalhaté adatok alapjén egy halézati tranzakcié soran
ellendrizni lehet az Ggyfél és a kiszolgald személyazonossagat. A tandsitvany egy nyilvanos kulcsot is
tartalmaz, amivel digitdlis alairdsok hozhaték létre és ellendrizhetk. Az egyes eszkdzok a mas
eszkozok dltal megbizhatéként kezelt tandsitvany bemutatasaval igazoljak sajat
személyazonossagukat. Sok esetben az eszk6zok képesek megbizhatdé harmadik fél altal alairt
tandsitvanyt bemutatni. Ilyenkor egy digitdlis alGirassal igazoljéak, hogy birtokdban vannak a
tandsitvanynak.

A digitadlis tanasitvany a kévetkezd adatokat tartalmazza:
e Atandsitvany tulajdonosanak adatai

e Atandsitvany sorozatszdma és lejarati datuma

e Nyilvanos kulcs

e Atandsitvany és a nyilvanos kulcs felhasznalési célja

A nyomtaté kétfajta tandsitvanyt tamogat.

o  Eszkéztandsitvany: Ez a tanGsitvany tartalmaz egy magankulcsot és egy kifejezett célt, amelyet
a nyomtaté azonossdgdanak bizonyitdsadhoz hasznal.

e  Megbizhaté tanusitvany: Az 6naldirt tandsitvany olyan tandsitvany, amely olyan késziilékrél
szarmazik, amely azonossagat a hozza csatlakozé eszk6zoknek érvényesiti.

Megjegyzés: A nyomtatd nem tdmogatja a hitelesitésszolgaltatéi (CA) tandsitvanyokat.

A nyomtaté akkor tud biztonsédgos kapcsolatot létesiteni mas késziilékekkel, ha mindkét késziilék
rendelkezik a megfeleld tandsitvannyal.
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A HTTPS-alapid kommunikacié engedélyezése

1. Szamitdgépén nyissa meg a webbdngészét, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentyiit.

2. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) lehet&ségre.

3. Vdlassza a Security (Biztonsag) > SSL/TSL Communication (SSL-/TSL-kommunikacio)
lehet8séget.

4, Ha a nyomtatét digitalisan aldirt tanasitvany létrehozasara szeretné bedllitani, kattintson a
Create New Certificate (Uj tanGsitvany létrehozdasa) elemre.

5. Adja meg a DKIM aldirds tipusat. Ehhez a Public Key Method (Nyilvanos kulcs metédus)
mezbben vdalassza az RSA/SHA-256 vagy az RSA/SHA-1 értéket.

A Public Key Size (Nyilvanos kulcs mérete) elemnél vélassza ki a kulcs bitben mért hosszat.
Az Issuer (Kibocsato) mezébe irja be a tandsitvanyt kibocsaté hatdsag nevét.
A Validity (Ervényesség) mezében adja meg, hogy hany napig legyen érvényes a tanGsitvany.

L ® N

Igény szerint médositsa az Gj digitdlis tandsitvany paramétereit, majd kattintson a Generate
Certificate (Tanusitvany létrehozdasa) elemre.

10. Az (j bedllitasok érvényesitéséhez inditsa Ujra a nyomtatoét.
Megjegyzés: Az alairt tanudsitvany eldallitdsa utan a Certificate Management
(Tandsitvanykezelés) jelenik meg a Security (Biztonsag) meniiben.

11. Acimsorbairja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja le az Enter vagy a Return billentydit.

12. Az SSL oldal megjelenitéséhez valassza a Properties (Tulajdonsagok) > Security (Biztonsag) >
SSL/TSL Communication (SSL-/TSL-kommunikaci6) lehetdséget.

13. Gy6z6djon meg arrél, hogy az Enabled SSL (SSL engedélyezve) lehetdséget valasztotta.

Digitalis tanasitvany torlése

1. Szamitdgépén nyissa meg a webbdngész6t, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd
nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

2. Kattintson a Properties (Tulajdonsagok) lehetdségre.

3. Anavigacio6s ablaktablan kattintson a Security (Biztonsag) > SSL/TLS Server Communication
(SSL-/TLS-kommunikacio) elemre, majd kattintson a Delete All Certificates (Osszes tanGsitvany
torlése) lehetdségre.

4. A megerdsitéshez kattintson a Delete (Torlés) gombra.
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Az AirPrint beallitasa

Az AirPrint segitségével nyomtaté-illeszt&program hasznélata nélkiil, kdzvetlenil nyomtathat
vezetékes és vezeték nélkili készilékekrol. Az AirPrint egy olyan szoftveres megoldas, amely lehetévé
teszi a vezetékes és vezeték nélkili nyomtatdast az Apple iOS-alapi mobileszk6zokrol és Mac OS-alapi
eszkozokrdl anélkil, hogy ehhez nyomtaté-illesztéprogram telepitésére lenne sziiksége. Az AirPrint
hasznalatat tamogaté nyomtatékon egyetlen érintéssel kdzvetleniil nyomtathat és faxolhat barmely
Mac-szamitogéprdl, illetve iPhone, iPad vagy iPod késziilékrdl.

—p

AirPrint

46

Megjegyzések:
o Az AirPrint funkciét nem minden alkalmazés tamogatja.

o A vezeték nélkili eszkdozoknek ugyanarra a halézatra kell csatlakozniuk, amelyre a nyomtaté
csatlakozik.

e Az AirPrint miikodéséhez mind az IPP, mind a Bonjour (mDNS) protokolloknak engedélyezve
kell lennie.

e Az AirPrint-munkat kiildé eszk6znek ugyanazon az alhalézaton kell lennie, amelyiken a
nyomtaté talalhaté. Ha engedélyezni szeretné az eszkdzoknek, hogy kiilonbozé
alhdalézatokrél nyomtassanak, tgy konfigurdlja a hdlézatot, hogy a csoportos kiildésl
DNS-forgalmat az alhalézatokon at tovabbitsa.

e A Mac OS eszkéznek Mac OS 10.7 vagy Gjabb verziéjanak kell lennie.

o Az AirPrint funkciot tamogaté nyomtatok egytttmiikodnek az iOS legGjabb verzidjat futtatéd
iPad, iPhone (3GS vagy Gjabb) és iPod touch (harmadik generdciés vagy Gjabb) eszkozokkel.

Szamitdégépén nyissa meg a webbongész6t, a cimsorba irja be a nyomtaté IP-cimét, majd

nyomja meg az Enter vagy a Return billentydit.

Megjegyzés: Ha nem ismeri nyomtatéjanak IP-cimét, lasd: A nyomtato IP-cimének megkeresése
oldal: 22.

Kattintson a Properties (Tulajdonsdgok) lehet&ségre.

A Properties (Tulajdonsagok) részt gérgesse a Protocols (Protokollok) hivatkozasig, majd ha még
nincs kibontva, bontsa ki.

A Protocols (Protokollok) alatt kattintson az AirPrint elemre.

Az AirPrint engedélyezéséhez kattintson az Enable AirPrint (AirPrint engedélyezése) melletti Turn
On AirPrint (AirPrint bekapcsoldsa) parancsra.

Megjegyzés: Az AirPrint alapértelmezés szerint engedélyezve van, ha az IPP és a Bonjour (mDNS)
is engedélyezett. Ha az AirPrint engedélyezve van, a Turn On AirPrint (AirPrint bekapcsolasa)
funkciét nem lehet kivalasztani. Az AirPrint letiltasahoz tiltsa le az IPP vagy a Bonjour (mDNS)
protokollt.

— A nyomtaté nevének megvdltoztatasahoz irjon be Gj nevet a Név mezébe.

— Anyomtaté helyének megaddasahoz irja be a Hely mez&be a nyomtaté helyét.

— A nyomtatd helyének vagy cimének megadasdahoz irja be a Geo-Location (Féldrajzi hely)
mezbbe a hosszUsagi és szélességi koordindtakat tizedes tort formatumban. Hely
megaddsahoz hasznaljon ehhez hasonlé koordinatéakat: 45.325026,-122.766831
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A készulék tizembe helyezése és bedllitasa

Kattintson a Save Changes (Mddositasok mentése) gombra.
Az el6ugré ablakban kattintson az Ujrainditas gombra, vagy a megszakitashoz a Vissza
gombra.

Ha az Ujrainditas gombra kattint, a nyomtaténak néhdny percre van sziiksége az tjraindulashoz
és az Uj bedllitasok alkalmazdasahoz.
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A készulék tizembe helyezése és bedllitasa

A nyomtato telepitése webszolgaltatasi
eszkozként

Web Services on Devices (webszolgdltatasok eszk6zokon, WSD) technolégia révén az tgyfelek
halézaton keresztiil felderithetik és igénybe vehetik a tavoli eszk6zok szolgaltatasait. A WSD
tdmogatja az eszkdzok felderitését, vezérlését és haszndlatat.

WSD nyomtat6 telepitése az Add Printer Wizard (Nyomtat6 hozzdaddsa) vardazsléval:
1. Aszamitégépen nyissa meg a Nyomtaté hozzdaddasa vardzslot.

— Windows Vista haszndlata esetén kattintson a Start > Vezérlépult > Hardver és hang >
Nyomtaték pontra.

Windows Server 2003 és Gjabb verzié hasznalata esetén kattintson a Start > Beallitasok >
Nyomtaték menipontra.

Windows 7 haszndlata esetén kattintson a Start > Eszk6z6k és nyomtatok pontra.

Windows 8 haszndlata esetén kattintson a Vezérl6pult > Eszk6z6k és nyomtaték pontra.

2. Az Add Printer (Nyomtatd hozzaaddésa) varézslé elinditdsahoz kattintson az Add a Printer
(Nyomtaté hozzdadasa) elemre.

3. Az elérhetd eszkozok listajarél valassza ki azt, amelyiket haszndlni szeretné, majd kattintson a
Next (Tovabb) gombra.

4, Ha akivant nyomtaté nem szerepel a listan, kattintson A nyomtatém nincs a listan elemre.

a. Vdlassza az Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Nyomtat6 hozzdaddasa
TCP/IP-cim vagy hosztnév alapjan) lehetéséget, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

b. Az Eszkoztipus mezében vdalassza a Webes szolgaltatasok eszkoze lehetséget.

¢. A Hostname or IP address (Hosztnév vagy IP-cim) mez&ben adja meg a nyomtaté IP-cimét,
majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5. Hajtsa végre a varazslo lépéseit, majd kattintson a Befejezés gombra.
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Papir és masoléanyagok

Ez a fejezet a kovetkezbket tartalmazza:

e Tamogatott papirok ... 50
e  Papir betoltése .. 53
®  NYOMEALAS SPECIALIS PAPTITA. eeerreeerrreerereeeeeeneeaseesseseessessssssessssessssessssssssssesssssssssssessssssssssesssssassssssssssesssssesssssessasessssnns 56
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Papir és masoléanyagok

Tamogatott papirok

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

O PAPIT TENAEIESE. ...ttt s s s s bbbt
o A papir betoltésének AltAlANOS ITANYEIVEI ...ttt se s s s esse s sanes
o  Anyomtatd KAroSOAASAL OKOZO PAPITOK .....c.eveervereenrreresiesreenssessssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
®  PAPITLATOLAST ITANYEIVEK ..ottt sas s sssssssss s s s sssssssssssssassssssssessssssssasssssssnssnns
o  TAmMOogatott PAPITLIPUSOK €S -SULYOK ...ceuueuereeeceneeeecenseeereise e eisess e essseesss s sssse s s s ssssssasessssesssassssessnns
o  Tdamogatott SZABVANYOS PAPIIMETELEK .......c.rveereeerrrenreeresiesssesssisssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
o  TAMOQAtott €gYedi PAPITMETELEK ......ovvuereerreeereerereeseieseeisesisesssssesessssessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

A nyomtaté kilonbozo tipusi papirokkal és masoléanyagokkal hasznalhaté. A legjobb nyomtatdsi
mindség biztositasa, és a papirelakadasok elkerilése érdekében kdvesse az aldbbi irdnyelveket.

A legjobb eredmény elérése érdekében haszndlja a nyomtatdjahoz ajanlott Xerox papirokat és
masoldéanyagokat.

Papir rendelése

Papirt vagy mas mésoldéanyagot helyi viszonteladéjatél vagy a www.xerox.com/office/6020supplies
cimrdl rendelhet.

A papir betoltésének altalanos iranyelvei

e Ne toltsén a megengedettnél tobb lapot a papirtalcdkba. Ne helyezzen be papirt a maximdlis
toltési vonal folé a talcaba.

e Igazitsa a papirvezetket a papir méretéhez.

e Atdlcaba helyezés el6tt porgesse Gt a lapokat.

e  Ha gyakori a papirelakadas, haszndljon Gj csomag jévahagyott papirt vagy egyéb
masoléanyagot.

e Ne nyomtasson a cimkekészletre, ha egy ivrél mar hianyzik egy cimke.

e  Csak papirbol késziilt boritékot hasznaljon. A boritékoknak csak az egyik oldalara nyomtasson.
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Papir és masoléanyagok

A nyomtaté karosodasat okozo papirok

Egyes papirok és masoléanyagok ronthatjak a nyomtatds mindségét, ismételt papirelakadasokat
okozhatnak, és karosithatjak a nyomtatét. Ne haszndlja a kovetkezdket:

Durva vagy porézus papir

Tintasugaras nyomtatokhoz készult papir

Nem lézeres nyomtatokhoz szant fényes vagy feliiletkezelt papir
Fénymasolt papir

Hajtogatott vagy gytirott papir

Perforalt vagy kivagott papir

Tizott papir

Ablakos, fémkapcsos, lehtzhaté ragasztocsikos vagy oldalt nyilé boritékok
Bélelt boritékok

Mianyag masoléanyagok

FIGYELEM: A Xerox Jotallés, a Szolgaltatdsi szerzddés és a Xerox Teljes korii elégedettségi garancia
nem vonatkozik a nem tdmogatott papir vagy specidlis masoléanyag hasznalatabél eredé karokra. A

Xerox Teljes korii elégedettségi garancia az Amerikai Egyesiilt Allamokban és Kanaddaban dll

rendelkezésre. Ezeken a helyeken kiviil a garancia mas-mas terlleteket fedhet le. A részleteket a

Xerox helyi képviseljétél tudhatja meg.

Papirtarolasi iranyelvek

Az optimdlis nyomtatdasi mindség érdekében a papirt és egyéb masoléanyagokat tdrolja a megfeleld

korilmények kozott.

A papirt sotét, hiivos, viszonylag szdraz helyen tarolja. A legtdbb papirt karositja az ultraibolya és

a lathato fény. A nap és fluoreszkald izzok altal kibocsatott UV-sugarzas kilondsen karos a
papirra.

A papirt ne tegye ki huzamosabb ideig erds fény hatasanak.

Biztositson allandd hmérsékletet és relativ paratartalmat.

Ne tarolja a papirt padlason, konyhdban, gardzsban vagy az alagsorban Ezeken a helyeken
gyakrabban gyiilik 6ssze a nedvesség.

A papirt sima helyen: raklapon, dobozban, polcon vagy szekrényben kell tarolni.

Ne tartson élelmiszert olyan helyeken, ahol a papirt taroljak vagy kezelik.

Csak akkor nyisson ki zart papircsomagot, ha azt be szeretné télteni a nyomtatéba. Hagyja a

tarolt papirt eredeti csomagolasaban. A papir csomagoldsa megvédi a papirt a nedvességtdl és
a kiszaradastol.

Egyes specialis masoléanyagok visszazarhaté miianyag zacskéba vannak csomagolva. A
masoldéanyagot felhaszndlasig tartsa a zacskéban. A fel nem haszndlt masoléanyagot tarolja
egy lezart zacskéban.
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Papir és masoléanyagok

Tamogatott papirtipusok és -sulyok

Papirtipus

Sima

Sima Gjbél betoltve
Fejléces
Lyukasztott

Szines

Saly

Karton 60-90 g/m?

Koénnyil 60-80 g/m?

Megjegyzés: Az alapérték a Karton. A
papirtipus-bedllitdsok moédositasaval
kapcsolatban lasd: A papirtipus médositasa
oldal: 82.

Ujrahasznositott

60-105 g/m?

Levélpapir, nehéz sima

91-105 g/m?

Vékony kartonkészlet

Vékony karton Gjbéli betoltése
Vékony fényes kartonkészlet

Vékony fényes karton Gjboli betoltése

106-163 g/m?

Cimkék

Boritékok

Tamogatott szabvanyos papirméretek

Eurépai szabvanyos méretek

Eszak-amerikai szabvanyos méretek

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,77)
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 ")
A5 (148 x 210 mm)

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14"

Folio (216 x 330 mm, 8.5 x 13")

Letter (216 x 279 mm,8,5 x 11"
Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5")

C5 boriték (162 x 229 mm, 6,4 x 9")
DL boriték (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66")

Monarch boriték (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5")
10. sz. boriték (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5%)

Tamogatott egyedi papirméretek

Az aldbbi méreteken beliil egyéni papirméreteket is hasznalhat a nyomtatéval:

o  Szélesség: 76,2-215,9 mm
e Hosszlsag: 127-355,6 mm
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Papir és masoléanyagok

Papir betoltése

A fétalcaba legfeljebb 150 papirlapot lehet betélteni.
Megjegyzés:
e A papirelakaddsok megelézése érdekében a porvéddt nyomtatdas kézben ne tavolitsa el.

e Csak lézernyomtatdhoz megfelelé masoléanyagot hasznaljon.
1. Nyissa ki az eliilsé ajtot.

2.

3.

4,
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Papir és masoléanyagok

54

Hajlitsa meg a lapokat, majd porgesse at Sket, és egy sima feliileten igazitsa egymashoz a lapok
sarkait. Ezzel a miivelettel szétvalaszthatja az 6sszetapadt lapokat, igy csokkentheti a
papirelakadds kockazatat.

Toltse a papirt a talcaba. A papirnak a felsd széle mutasson a nyomtaté felé, a nyomtatandé
oldala pedig felfelé nézzen.
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Papir és masoléanyagok

8. Tolja be (itkdzésig a hosszlisagi vezetoket és a csuszkat.

Megjegyzés: A papir méretétdl fliggben elszoér nyomja a cstszkat a nyomtat6 felé titkozésig.
Nyomja 0ssze a hosszanti vezetét, és csisztassa befelé a papir széléhez.

0.

10. Ha az On dltal betdltétt papir nem sima papir, dllitsa be a megfeleld papirtipust és -méretet a
nyomtatoé-illesztéprogramban. Részletek: Egyedi papirméretek hasznalata oldal: 67.

Megjegyzés: Ha egyedi méretl papirra nyomtat, nyomtatds elétt adja meg az egyedi méretet a
nyomtaté tulajdonsagai kozott.
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Papir és masoléanyagok

Nyomtatas specidlis papirra

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

O BOTTEEKOK ..ottt bsss st ss s s RS R AR R et 56
®  CIMKEK NYOMEGLASA ....ervereeeereeesisieetesse sttt sssss st ssss s s s s ssss st s s s s bass s s s s sasssssssnssensasssanns 58
o Nyomtatds fENYES KAMTONKESZIEIIe. ... ...ttt esss s ssasesesse e ssesssanes 59

Papirt vagy mas mésoldéanyagot helyi viszonteladéjatél vagy a www.xerox.com/office/6020supplies
cimrél rendelhet.

Boritékok

Boritékokat a fétalcabol nyomtathat.

A boritékok nyomtatasanak iranyelvei

¢ A nyomtatasi mindség fligg a boritékok kialakitasatél és mindségétdl. Ha a vart eredmény
elmarad, prébaljon ki mas gyartmany boritékot.

e  Biztositson allandé homérsékletet és relativ paratartalmat.

e Afelhaszndlatlan boritékokat tartsa csomagoldsukban a nedvesedés, illetve a kiszaradés
elkeriilése érdekében. A nedvesség és a kiszaradas befolydsolhatja a nyomtatas mingségét, és
gylirddést okozhat. A tilzott nedvességtdl a boritékok a nyomtatés elétt vagy alatt
lezarédhatnak.

e Betoltés el6tt tavolitsa el a léegbuborékokat a boritékokbél agy, hogy egy nehéz kényvet helyez
rajuk.

e Anyomtato illeszt&programjaban papirtipusként valassza a Boritékok bedllitast.

e Ne haszndljon bélelt boritékokat. Haszndljon lapos boritékokat.

e Ne haszndljon hére aktivalodé ragasztoval készilt boritékokat.

e Ne haszndljon nyomassal lezarhaté boritékokat.

o  Csak papirbél késziilt boritékot hasznaljon.

¢ Ne haszndljon ablakos vagy fémkapcsos boritékot.
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Boritékok betoéltése
A fétalcaba egyszerre legfeljebb 6t boriték helyezhetd.

Boritékok behelyezése:
1. Csusztatva nyissa ki a szélességvezetéket.
2. Az alabbi médszerek egyikét kdvetve helyezze a boritékokat a ftalcaba:

— A 10-es, Monarch vagy DL boritékokat a nyomtatott oldalukkal folfelé, zart hajtdkaval,
hajtékaval lefelé és jobbra toltse be.

— A C5 tipus( boritékokat nyomtatési oldallal felfelé adagolja be, nyitott zarofiillel, a
nyomtat6tol elforditva.
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Papir és masoléanyagok

3.

Megjegyzés:

e 10-es, DL, C5 vagy Monarch boritékok haszndlata esetén a gyiir6dés elkertlése érdekében a
boritékot a nyomtatasi fellilettel felfelé, nyitott zarofiillel toltse a nyomtatdba, Ggy, hogy a
boriték zaréfil nélkdli oldala legyen kozelebb a nyomtatéhoz.

e Amennyiben hossz( éllel adagol boritékokat, gy6z6djon meg arrél, hogy a fekvd tajolast
valasztotta ki a nyomtatéillesztSben.

Allitsa gy a papirvezetSket, hogy azok éppen csak érintsék a boriték szélét.

Cimkék nyomtatasa

A cimkéket nyomtatandé oldallal felfelé kell behelyezni.

A cimkék nyomtatasanak iranyelvei

58

Hasznaljon lézernyomtatashoz alkalmas cimkéket.

Ne hasznaljon vinilcimkéket.

A cimkeivet csak egyszer toltse be a nyomtatoba.

Ne hasznaljon szérazragasztos cimkéket.

A cimkeivnek csak az egyik oldaldra nyomtasson. Kizarélag teljes cimkeiveket hasznaljon.

A felhasznalatlan cimkéket tartsa eredeti csomagolasukban, sima fellleten. Felhasznalasig
hagyja a cimkeiveket csomagoldsukban. Tegyen vissza minden fel nem haszndlt cimkeivet az
eredeti csomagoldsaba, és zarja vissza a csomagot.

Ne tarolja a cimkéket tal szaraz vagy tal nedves, illetve tal meleg vagy tal hideg helyen. A
szélsGséges korilmények kozotti tarolds nyomtatdsmindségi problémakat, vagy elakadést
okozhat a nyomtatéban.

Gyakran forditsa meg a készletet. Hosszabb ideig tarto, szélsséges korilmények kozotti tarolas
a cimkék felkunkoroddsat, és elakadasat okozhatja a nyomtatéban.

A nyomtaté illesztéprogramjaban papirtipusként valassza a Cimke beallitast.
Cimkék betoltése eldtt vegyen ki minden mas papirt a talcabél.

FIGYELEM: Ne haszndljon olyan iveket, amelyekrél cimke hianyzik, illetve amelyeken a cimkék

felpenderednek vagy elvalnak a hatlaptél. Az ilyen cimkeivek haszndlata a nyomtaté karosodasat

okozhatja.
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Nyomtatds fényes kartonkészletre

Maximum 163 g/m? felllettomegii vékony fényes kartonkészletre nyomtathat.

Csak akkor nyissa ki a fényes kartonkészlet zart csomagjat, ha készen all a papir betoltésére.
Felhasznalasig hagyja a fényes kartonkészletet eredeti csomagolasaban, és a csomagokat tartsa
abban a dobozban, amelyben kiszallitottak.

Minden papirt vegyen ki a talcabél, mielétt a fényes kartonkészletet behelyezi a nyomtatéba.
Csak annyi fényes kartonkészletet toltson be, amennyit fel akar haszndlni. A nyomtatas
befejezése utdn ne hagyjon fényes kartont a talcaban. Tegye vissza a fel nem haszndalt fényes
kartont eredeti csomagolésdba, és zarja le.

Gyakran forditsa meg a készletet. Hosszabb ideig tarto, szélsséges korilmények kozotti tarolas
a fényes kartonkészlet felkunkoroddsat okozhatja, amely elakaddst okozhat a nyomtatoban.

A nyomtaté illesztSprogramjaban valassza ki a megfeleld fényes karton tipusat, vagy valassza ki
a kivant papirt tartalmazé talcat.

A fényes kartonkészletre torténé nyomtatds optimalizalasa érdekében tegye az alabbiak egyikét:

Médositsa a papirtipus-beallitast. Tovabbi részletek: Papirtipus bedllitasa oldal: 82.

Allitsa be az el6feszitett tovabbitohengert. A részleteket lasd itt: Az elofeszitett tovabbitohenger
bedllitasa oldal: 83.

Allitsa be a beégetdt. A részletekhez lasd: A beégetd bedllitdasa oldal: 83.
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Nyomtatas

Ez a fejezet a kovetkezbket tartalmazza:

A nyomtatds attekintése

Nyomtatasi bedllitadsok kivalasztasa.

Mobil nyomtatas bedllitésai ...

Egyedi papirméretek haszndlata

Nyomtatdas a papir mindkét oldalara
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Nyomtatas

A nyomtatas attekintése

A nyomtatds megkezdése el6tt a nyomtatét be kell dugni egy elektromos aljzatba, be kell kapcsolni,
és halézathoz kell csatlakoztatni.Gy6z6djon meg réla, hogy szamitogépére a megfeleld
nyomtaté-illeszt&programot telepitette. Részletek: A szoftverek telepitése oldal: 33.

1.
2.
3.

62

Vélassza ki a megfeleld papirt.
Tegyen papirt a fétdlcaba.

A haszndlt alkalmazdasban nyissa meg a nyomtatdsi bedllitdsokat. Ezt a legtobb alkalmazasban
Windows rendszereken a CTRL+P, illetve Macintosh rendszereken a CMD+P
billentylikombinacioval teheti meg.

Vdlassza ki a nyomtatojat.
A nyomtatébeadllitasok k6zott adja meg a papirméretet és -tipust.

— Windows rendszerben a nyomtaté-illesztéprogram bedllitdsainak megnyitdsahoz vélassza ki
a Tulajdonséagok vagy a Bedllitasok lehetdséget.

— Macintosh haszndlata esetén valassza ki a Xerox®Features (Funkciok) lehetdséget.
Megjegyzés: A gomb neve az alkalmazastél fiiggden valtozhat.

Sziikség esetén médositsa az illeszt&program bedllitasait, majd kattintson az OK gombra.
A munka nyomtatéra kiildéséhez kattintson a Print (Nyomtatds) parancsra.
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Nyomtatas

Nyomtatasi beallitasok kivalasztasa

Ez a rész a kovetkezdket tartalmazza:
o Windows NYOMEAtAST DEAIITASOK ......eervereeereereeenrieseesseeseisssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 63
o Macintosh NYOMEALAST DEAITEASOK ......cueeueeeeeeereereeeeeee sttt s s s sasssas s sensen 65

Windows nyomtatasi beallitasok

Alapértelmezett nyomtatasi beallitasok megadasa Windows rendszeren

A nyomtaté a kilonb6zé alkalmazasokbdl torténd nyomtatds soran a Nyomtatdsi bedllitasok
ablakban megadott nyomtatasi bedllitdsokat hasznalja. Megadhatja és elmentheti a leggyakoribb
nyomtatasi bedllitdsokat, hogy azokat ne kelljen minden nyomtataskor megvaltoztatnia.

Ha példaul a legtébb munka esetében a lap mindkét oldalara kivan nyomtatni, adja meg, a
Nyomtatdsi bedllitdsok parbeszédpanelen vdalassza a Kétoldalas nyomtatés lehetdséget.

Alapértelmezett nyomtatasi bedllitasok kivalasztasa:
1. Navigdljon a szamitégép nyomtatélistdjahoz:
— Windows Vista haszndlata esetén kattintson a Start > Vezérlépult > Hardver és hang >
Nyomtaték pontra.
— Windows Server 2003 és Gjabb verzié hasznalata esetén kattintson a Start > Beallitasok >
Nyomtaték mentpontra.
— Windows 7 haszndlata esetén kattintson a Start > Eszk6z6k és nyomtaték pontra.

— Windows 8 haszndlata esetén kattintson a Vezérl6pult > Eszk6z6k és nyomtaték pontra.

Megjegyzés: Ha a Vezérldpult ikonja nem jelenik meg az asztalon, a jobb oldali egérgombbal
kattintson az asztalra, majd valassza ki a Testreszabas > Vezérl6pult — kezd6lap > Eszk6zok és
nyomtatok lehetséget.

2. Alistdban kattintson a jobb egérgombbal a nyomtaté ikonjara, majd kattintson a Nyomtatasi
beallitasok mentelemre.

3. A Nyomtatdsi bedllitasok ablakban kattintson a megfeleld filre, végezze el a bedllitasokat, majd
a mentéshez kattintson az OK gombra.

Megjegyzés: A nyomtaté-illeszt&program Windows rendszereken haszndalhaté bedllitdsaival
kapcsolatos tovabbi tudnivalékért a Nyomtatdsi bedllitdsok ablakban kattintson a Help (Stgé)
(?) gombra.
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Egy adott munka nyomtatasi opcidinak kivalasztasa Windows rendszeren

Ha egy bizonyos munkdahoz specidlis nyomtatdsi lehetdségeket szeretne haszndlni, valtoztassa meg
az illesztSprogram bedllitasait az alkalmazasban, mieldtt a munkat a nyomtatéra kildené.

Megjegyzés: A nyomtatbillesztd programhoz sajat online stigdé tartozik, amelybdl tovabbi segitséget
kaphat a nyomtatasi bedllitdsok megadasahoz. Ha a nyomtatéilleszté program barmely oldalan
segitségre van sziiksége, kattintson a Stgé gombra.

Nyomtatdsi opciok kivalasztasa:
1. Az alkalmazésban nyissa meg a kivant dokumentumot vagy rajzot, majd nyissa meg a

Nyomtatdas parbeszédpanelt. A legtdbb alkalmazas esetében kattintson a Fajl > Nyomtatas
gombra, vagy haszndlja a CTRL+P billentylikombinaciot.

2. Vdlassza ki a nyomtatét, majd a nyomtatoilleszté program parbeszédpaneljének megnyitasahoz
kattintson a Tulajdonsagok pontra.

3. Adja meg a kivant bedllitasokat az illeszt&program lapjain, a Papir/Kimenet lappal kezdve.

4. ATulgjdonsagok ablakban kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatds ablakban kattintson az
OK gombra.

Megosztott halézati nyomtato alapértelmezett nyomtatasi beallitasainak
megadasa Windows rendszeren

1. Navigdljon a szamitégép nyomtatélistdjahoz:

Windows XP SP3 haszndlata esetén kattintson a Start > Bedllitasok > Nyomtaték és faxok
pontra.

Windows Vista haszndlata esetén kattintson a Start > Vezérlopult > Hardver és hang >
Nyomtaték pontra.

— Windows Server 2003 és Gjabb verzi6é hasznalata esetén kattintson a Start > Beallitasok >
Nyomtaték mentpontra.

Windows 7 haszndlata esetén kattintson a Start > Eszk6zok és nyomtaték pontra.

Windows 8 haszndlata esetén kattintson a Vezérl6pult > Eszk6z6k és nyomtatok pontra.

Megjegyzés: Ha a Vezérl6pult ikonja nem jelenik meg az asztalon, a jobb oldali egérgombbal
kattintson az asztalra, majd valassza ki a Testreszabas > Vezérlpult — kezd6lap > Eszk6zok és
nyomtatok lehetdséget.

2. A Nyomtaték mappdban az egér jobb oldali gombjaval kattintson nyomtatéilleszté program
ikonjara, majd vdalassza a Tulajdonsagok lehetdséget.

3. ATulajdonsagok parbeszédpanelen kattintson a Specialis lapra.

4. A Specidlis lapon kattintson az Alapértelmezések gombra.

5. Igény szerint adja meg a bedllitasokat az illesztéprogram lapjain, majd kattintson az Alkalmaz
gombra.

6. Az OK gombra kattintva mentse el a beallitasokat.
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Gyakran hasznalt nyomtatasi beallitasok csoportjanak mentése Windows
rendszeren

Egyszerre tobb bedllitdsegyuttest is megadhat és menthet, és azokat a késdbbiekben eléhivhatja a
nyomtatasi munkdkhoz.

Nyomtatdsibeallitds-egyiittes mentése:
1. Ha a dokumentum nyitva van az alkalmazasban, és kattintson a Fajl > Nyomtatas elemre.

2. A Nyomtatési bedllitasok ablak megnyitdsdhoz valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a
Tulajdonsdagok vagy a Bedllitasok gombra.

3. A Nyomtatasi beallitadsok ablakban kattintson az egyes fiilekre, majd adja meg a beallitasokat.

4, Kattintson a Nyomtatdsi beallitasok ablak aljan talalhaté Mentett beallitasok, majd a Mentés
masként lehet&ségre.

5. Abeadllitasegyuttes Mentett bedllitasok listaba torténd felvételéhez irjon be egy nevet a
nyomtatdsi bedllitdsok egylttese szamara, majd kattintson az OK gombra.

6. Ha a nyomtatashoz ezeket a bedllitdsokat szeretné hasznalni, valassza ki a megfeleld nevet a
listabol.

Macintosh nyomtatasi beallitasok

Nyomtatasi beallitasok kivalasztasa Macintosh rendszeren

Ha specidlis nyomtatasi beallitdsokat szeretne haszndlni, a munka nyomtatéra kiildése el&tt
maodositsa a bedllitasokat.

1. Ha a dokumentum nyitva van az alkalmazésban, és kattintson a Fajl > Nyomtatas elemre.
2. Vdlassza ki a nyomtatoéjat.

3. A Copies & Pages (Masolatok és oldalak) meniiben vélassza a Xerox® Features (Xerox
szolgaltatasok) elemet.

4. Vdlassza ki a kivant nyomtatasi bedllitdsokat a legordild listakon.
5. A munka nyomtatéra kildéséhez kattintson a Print (Nyomtatds) parancsra.

Gyakran hasznalt nyomtatasi beallitasok csoportjanak mentése Windows
rendszeren

Egyszerre tobb bedllitdsegylttest is megadhat és menthet, és azokat a késébbiekben eléhivhatja a
nyomtatasi munkdakhoz.

Nyomtatasibedllitds-egyuttes mentése:
1. Ha a dokumentum nyitva van az alkalmazdasban, és kattintson a Fajl > Nyomtatas elemre.

2. A Nyomtatasi bedllitasok ablak megnyitdsahoz valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a
Tulajdonsdagok vagy a Beallitasok gombra.

A Nyomtatasi bedllitasok ablakban kattintson az egyes fiilekre, majd adja meg a bedllitdsokat.
Kattintson a Mentés gombra.
frja be a nyomtatasi bedllitasok csoportjanak nevét, és kattintson az OK gombra.

o v bW

Ha a nyomtatdshoz ezeket a bedllitdsokat szeretné hasznalni, valassza ki a megfelelé nevet a
listabol.
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Mobil nyomtatas beallitasai

A nyomtatéval iOS és Android rendszerili mobilkésziilékekrél is nyomtathat.

Nyomtatas a Wi-Fi Direct hasznalataval

A nyomtatéhoz Wi-Fi kapcsolattal rendelkezé eszkozrél, igy tobbek kozott tablagéprdl, szamitdgéprél
és okostelefonrol is csatlakozhat a Wi-Fi Direct hasznalataval.

Részletek: Csatlakozdas a Wi-Fi Direct hasznalataval oldal: 31.

A Wi-Fi Direct haszndlataval torténd nyomtatas részleteit a mobileszk6zh6z mellékelt
dokumentacidéban taldlja.

Megjegyzés: Attél fliggden, hogy mely mobileszkozt haszndlja, a nyomtatési eljaras eltérd.

Nyomtatdas az AirPrint programmal

Az AirPrint segitségével kdzvetleniil nyomtathat iPhone, iPad, iPod touch vagy Mac késziilékérdl. Az
AirPrint nyomtatén valé engedélyezése: Az AirPrint konfiguralasa oldal: 46. Az AirPrint hasznalatahoz
a mobileszkozét csatlakoztassa a vezeték nélkili halézathoz.

Nyomtatds az AirPrint hasznalataval:

1. Nyissa meg a nyomtatni kivant e-mailt, fényképet, weboldalt vagy dokumentumot.
Koppintson a Miivelet ikonra.

Koppintson a Nyomtatas lehetGségre.

Vélassza ki a nyomtatét, majd adja meg a nyomtatobedllitdsokat.

v wN

Koppintson a Nyomtatas lehetGségre.

Nyomtatas Mopria hasznalatat tadmogaté mobileszkozrol

A Mopria szoftver segitségével nyomtatoé-illesztdprogram hasznalata nélkil nyomtathat
mobileszk6zokrdl a nyomtatora. A Mopria segitségével mobileszk6zokrol kildhet nyomtatasi
feladatokat a Mopria hasznalatat tdmogaté nyomtatékra.
Megjegyzések:
o Alapértelmezés szerint a Mopria szolgdltatés és 0sszes sziikséges protokollja engedélyezve
van.

o Telepitse a Mopria nyomtatdsi szolgaltatdsok legfrissebb verzigjat mobileszkozére. A Google
Play Store aruhdzbél ingyenesen letoltheti a szoftver ingyenes verzidjat.

o Avezeték nélkuli eszkozoknek ugyanarra a halézatra kell csatlakozniuk, amelyre a nyomtaté
csatlakozik.

e A nyomtato neve és helye a csatlakoztatott eszk6z6k Mopria-nyomtatéinak listajaban
talalhato.

A Mopria hasznalataval valé nyomtatashoz kovesse a mobileszk6zh6z tartozé dtmutatdst.
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Egyedi papirméretek hasznalata

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:
o Egyedi papirméretek MegNALArOZASA ...ttt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 67
o Nyomtatds egyedi PAPIIMETELEKIE ...t sssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssanssanses 69

A(z) Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté olyan egyedi papirméretekre képes nyomtatni, amelyek a
nyomtaté altal tdmogatott minimalis és maximadlis méretek kozti tartomanyba esnek.

Egyedi papirméretek meghatarozasa
Ha egyedi méretii papirra kivan nyomtatni, adja meg a nyomtaté-illesztéprogramban a papir egyedi
szélességét és hosszusagat.

Megjegyzés: A papirméret bedllitdsandl a talcaba toltottel egyezd méretli papirméretet ad meg.
Ha rossz méretet ad meg, az nyomtatasi hibat okozhat.

Egyedi papirméret megadasa Windows rendszeren

A Windows nyomtatéilleszté programban max. 20 egyedi papirméret eltarolasara nyilik lehetdség.
Minden egyedi méretet egyedi néven mentsen el; a méretek megmaradnak, amig meg nem
valtoztatja dket.

1. Navigdljon a szamitégép nyomtatélistdjahoz:

Windows Vista haszndlata esetén kattintson a Start > Vezérl6pult > Hardver és hang >
Nyomtaték pontra.

Windows Server 2003 és Ujabb verzié hasznalata esetén kattintson a Start > Beallitasok >
Nyomtaték mentpontra.

— Windows 7 haszndlata esetén kattintson a Start > Eszk6zok és nyomtaték pontra.

Windows 8 haszndlata esetén kattintson a Vezérl6pult > Eszk6z6k és nyomtaték pontra.

Megjegyzés: Ha a Vezérldpult ikonja nem jelenik meg az asztalon, a jobb oldali egérgombbal
kattintson az asztalra, majd valassza ki a Testreszabas > Vezérl6pult — kezd6lap > Eszk6zok és
nyomtatok lehetdséget.

2. A Nyomtato6k és faxok ablakbél jeloljon ki egy nyomtatét, kattintson ré a jobb gombbal, és
vdlassza a Tulajdonsdgok menipontot.
Megjegyzés:
e Windows 7-ben az Eszk6zok és nyomtatok ablakban kattintson jobb gombbal a nyomtatéra,
majd a legordild lista felénél valassza ki a Nyomtaté tulajdonségai pontot.

o Windows 7 esetén adminisztratori fiokra van sziiksége, ha az Egyedi bedllitasokat hasznalni
szeretné a nyomtatoilleszté programban.

3.  ATulajdonsagok parbeszédpanelen kattintson a Konfigurdlas fiilre, majd az Egyedi papirméret
elemre.
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4. Az Egyedi papirméret-bedllitdsok parbeszédpanelen valassza ki a haszndlandb mértékegységet.
5. Az Egyedi méretbeallitasok részben adja meg a papir révid élének és hossza élének a méretét.

6. Jelolje be a Papirméret neve jelolonégyzetet, a Papirnév parbeszédablakban adjon meg egy
nevet, majd kattintson az OK gombra.

7. ATulgjdonsagok parbeszédpanelen kattintson az OK gombra.

Az egyedi méret megjelenik a Papirméret listan, a nyomtatéillesztd program Tulajdonséagok
ablakaban.

Egyedi papirméret megadasa Macintosh rendszeren

1. Abban az alkalmazasban, melybdl a nyomtatast végzi, valassza ki a File (F4jl) > Page Setup
(Oldalbedllitas) meniipontot.

2. AFormat For (Formatum megaddsa) legordilé listarél valassza ki a nyomtatét.

3. APaper Size (Papirméret) legordiild listdban valassza ki a Manage Custom Sizes (Egyedi
méretek kezelése) lehetdséget.

4, Az (j egyedi méret hozzdadasahoz a Custom Paper Sizes (Egyedi papirméretek) ablakban
kattintson a pluszjel (+) gombra.

Adja meg az egyedi papirméret hosszat és szélességét.

A Non-Printable Area (Nem nyomtathat6 teriilet) legordald listarél valassza ki a nyomtatét.
Kattintson duplan az untitled (névtelen) elemre, majd gépelje be az 0j egyedi méret nevét.
Az Custom Paper Sizes (Egyedi papirméretek) ablak bezarasahoz kattintson az OK gombra.
A Page Setup (Oldalbedllités) ablak bezarasahoz kattintson az OK gombra.

Az (j egyedi méret megjelenik a nyomtatéillesztd program Papirméret legordild listajaban és a
Papirbedllitasok kozott.

W N o w;

Megjegyzés: Az egyedi papirméret felhaszndalasahoz valassza a Page Setup (Oldalbeallitas)
menlpontot, majd a Paper Size (Papirméret) legordild listarél valassza ki a létrehozott egyedi
papirméretet.
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Nyomtatas egyedi papirméretekre

Megjegyzés: Miel6tt egyedi méretre nyomtatna, a nyomtaté tulajdonséagai kozott taldlhaté Egyedi
papirméretek funkcié segitségével adja meg az egyedi méretet. A részletekhez lasd: Egyedi
papirméretek meghatarozasa oldal: 67.

Nyomtatas egyedi méretii papirra

1.

2.
3.
4

Toltse be az egyedi méreti papirt a talcaba.
Az alkalmazasban kattintson a Fajl menire, majd a Nyomtatas parancsra.
A Nyomtatas parbeszédpanelen kattintson az OK gombra.

A Papir/Kimenet fiilon a Papirméret legordild lista segitségével adja meg a kivant egyedi
méretet.

Megjegyzés: Ha egyedi méretii papirra nyomtat, nyomtatas el6tt adja meg az egyedi méretet a
nyomtaté tulajdonsagai kozott.

A Papirtipus legorddils listabdl valassza ki a papir tipusat.
Vdlassza ki a tobbi kivant bedllitast, majd kattintson az OK gombra.
A Nyomtatds parbeszédpanelen kattintson az OK gombra a nyomtatds megkezdéséhez.

Nyomtatas egyedi méretii papirra Macintosh rendszeren

ot whN-=

Toltse be az egyedi méreti papirt. Tovabbi részletek: Papir betoltése oldal: 53.
Az alkalmazasban kattintson a Page Setup (Oldalbedllitas) lehetdségre.

A Paper Size (Papirméret) legordiild listdban valassza ki az egyedi papirméretet.
Kattintson az OK gombra.

Az alkalmazasban kattintson a Nyomtatas elemre.

Kattintson az OK gombra.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté 69
Felhaszndléi Gtmutatd



Nyomtatas

Nyomtatas a papir mindkeét oldalara

Ez a rész a kovetkezdket tartalmazza:
o Kétoldalas NYOMEALAS DEAITTAS........vvureerrerreerreerresreess s ssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 70

e  Papir betoltése manudlis kétoldalas NYOMEALASNOZ ...t sessaeees 71

A(z) Xerox® Phaser® 6020 nyomtat6 tamogatja a manudlis kétoldalas nyomtatdst. Igény szerint
bedllithatja, hogy a munkdak a papir mindkét oldaldra nyomtatédjanak ki.

Az elkészilt nyomat tdjolasanak megadasahoz a Kétoldalas nyomtatas funkciét haszndlja.

Megadhatja a kétoldalas nyomtatds oldalelrendezését, amely meghatdrozza, hogy a nyomtatott
lapok miként lapozhatok. Ezek a beallitasok felulbiraljak az alkalmazéasban megadott tajoldsi
beallitasokat.

1. 7 = | T

All Al Fekvé Fekvé
Kétoldalas nyomtatas 2 oldalas nyomt. rovid él Kétoldalas nyomtatas 2 oldalas nyomt. rovid él
mentén atford. mentén atford.

Kétoldalas nyomtatas beadllitdsa

Manudlis kétoldalas nyomtatas bedllitasa:
1. AFGjl menlbél valassza a Nyomtatés pontot.
2. Vdlassza ki a nyomtatét a Nyomtato kijelolése listabdl, és kattintson a Tulajdonsdgok gombra.

3.  AKétoldalas ablakban a Papir/Kimenet filon valassza a Hossza él mentén atforditva vagy a
Rovid él mentén atforditva lehetdséget.

4. Vdlassza ki a hasznalt papirnak megfelels Papirméretet és Papirtipust.
5. A Nyomtatési bedllitdsok parbeszédpanel bezarasdhoz kattintson az OK gombra.
6. A nyomtatds megkezdéséhez kattintson a Nyomtatdas gombra.
Megjegyzés: Amikor manudlis kétoldalas nyomtatést indit el, megjelenik a Manudlis kétoldalas

bedllitas ablak. Ne zarja be az ablakot, amig a kétoldalas nyomtatdas véget nem ért. Ha az ablakot
bezarja, nem lehet tébbé Gjra megnyitni.

70 Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
Felhasznaléi Gtmutaté



Nyomtatas

Papir betoltése manudlis kétoldalas nyomtatashoz

Manuadlis kétoldalas nyomtatashoz a rendszer el&szor a lapok hatoldalara nyomtat, forditott
sorrendben. Egy hatoldalas dokumentumndl a 6., 4., majd a 2. oldalt nyomtatja ki. A paros oldalak
kinyomtatdsa utan a papirt vissza kell tolteni. Ezutan a paratlan oldalak — 1., 3. és 5. — nyomtatas

kovetkezik.
1. Toltse be a papirt a paros oldalak nyomtatdsahoz.

Megjegyzés: Toltson fejléces papirt a fétdlcaba a nyomtatott oldallal lefelé, a tetejével a
nyomtato felé.

A paros oldalak kinyomtatdsa utan az OK gomb villog.

2. Tavolitsa el a nyomatokat a gyijtétalcabdl, és toltse ket vissza a fétalcaba az oldalak
elforgatasa vagy megforditasa nélkiil. Az oldalak még tres oldalanak kell folfelé néznie.

3. Nyomja meg az OK gombot.
Ezutan a paratlan oldalak — 1., 3., majd az 5. — nyomtatdsa kovetkezik.
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Karbantartdas

Ez a fejezet a kovetkezbket tartalmazza:

A nyomtaté tisztitasa

Kellékrendelés

Festékkazettak

Finombeallitési és karbantartasi eljarasok

Oldalszam ellendrzése

A nyomtaté mozgatasa
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Karbantartas

A

nyomtato tisztitasa

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

ALLQLANOS OVINEEZKEABSEK ..vvvvvrre e semeeeeessessssssseseeeeessssssssssseesssesssessssssseseseesseesssssssseseeesssssssssssseseeeessesssss 74
KUISO LISZETLAS .evvvvrveeeeceeceeeeteerceece ettt sas s bbb bbb et s b e s s s s s s s s s s sassassassensas 75
A NYOMEALO DEISEJENEK LISZLILASA ....vurverrerrrerrrierrsiesrsesssssssstssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 75

Altal@nos évintézkedések

A

VAN

74

FIGYELEM: A nyomtatd tisztitdsahoz ne haszndljon szerves vagy erds kémiai oldoszert, illetve
aeroszolos tisztitészert. Ne dntson folyadékot kozvetleniil egyetlen teriiletre sem. A kellékeket és
tisztitoszereket csak a jelen dokumentumban leirt médon haszndlja.

VIGYAZAT: Minden tisztitoszert tartson gyermekek eldl elzarva.

VIGYAZAT: Ne haszndljon talnyomassal miikodd tisztitoszereket a nyomtaté belsejében, és annak
kiilsé részein. Bizonyos siritett levegdvel miikodd tartalyokban robbanasveszélyes gazkeverékek
lehetnek, amelyek nem alkalmasak elektromos berendezések tisztitdsara. A talnyomassal miikodd
spray tisztitdszerek haszndlata fokozottan tiiz- és robbandsveszélyes.

VIGYAZAT: Soha ne tavolitson el csavarokkal régzitett fedelet vagy véddboritast. Az ilyen fedelek és
véddlapok mogott talalhatéd alkatrészeket a felhasznalé nem tudja karbantartani vagy javitani. Ne
hajtson végre olyan karbantartdsi eljarast, amelyet a nyomtatéval szallitott dokumentacié nem
ismertet.

VIGYAZAT: A nyomtaté belsd részei forréak lehetnek. Amikor az ajtok és a fedelek nyitva vannak,
fokozott 6vatossaggal jérjon el.

Ne helyezzen semmit a nyomtat6 tetejére.

Soha ne hagyja nyitva a fedeleket és az ajtékat. Erre kiilondsen lgyeljen jol megvilagitott
helyeken. A képalkot6 egységek fény hatasara karosodhatnak.

Ne nyissa ki a fedeleket és az ajtékat nyomtatas kozben.
Hasznalat kozben ne billentse meg a nyomtatét.

Ne érintse meg az elektromos érintkezdket és tartozékokat. Ha igy tesz, a készllék megsériilhet,
és romolhat a nyomtatds mindsége.

Miel6tt a nyomtatét az elektromos halézathoz csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrél, hogy a
tisztitas soran eltavolitott minden részt visszahelyezett.
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Kulso tisztitas

Havonta tisztitsa meg a nyomtatd kiilsd részét.

e Nedves, puha ruhaval torélje le a papirtalcat, a gydjtétalcat, a vezérlpultot és a nyomtaté tobbi
részét.

e  Tisztitas utan tordlje at egy széraz, puha ruhaval.

o A makacs szennyezddéseket kis mennyiségii, enyhe tisztitoszerrel atitatott ruhaval 6vatosan
torolje le.

& FIGYELEM: A tisztitoszert ne permetezze kozvetleniil a nyomtatéra. A folyékony tisztitoszer a réseken
keresztil a nyomtatoba hatolhat, és gondokat okozhat. Soha ne hasznaljon a vizen és az enyhe
tisztitdszeren kivil mas tisztitoszert.

A nyomtato belsejének tisztitasa

Papirelakaddsok elharitasa, illetve a festékkazetta cseréje utan vizsgalja at a nyomtaté belsejét,
mielStt a nyomtato fedeleit és ajtajait becsuknad.

e Tavolitson el minden papirdarabot és hulladékot. A részletekhez lasd: Papirelakadésok
megszuntetése oldal: 95.

e  Tiszta, szaraz ruhaval torélje le a port és a szennyezddéseket.

Ao VIGYAZAT: Soha ne érjen a beégetsben a fiitshengeren vagy a kozelében [évs, cimkével ellatott
terlilethez. Megégetheti magat. A fit6henger koré tekeredett papirt ne probalja elhamarkodottan
eltavolitani. Azonnal kapcsolja ki a nyomtatét, és varjon 20 percet, hogy a beégetd lehiiljon. Az
elharitast azutan prébalja meg elharitani, hogy a nyomtato lehdilt.

A LED-lencsék megtisztitasa

1. Kapcsolja ki a nyomtatét.
2. Nyissa ki az oldalsé ajtot.

3.
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4. Hazza ki a festékkazettat.
Lassan hazza ki a festékkazettat, hogy a festék ki ne 6maoljon.

5. Atobbifestékkazettat ugyanigy tavolitsa el.
6. Huzza ki a tisztitérudat.

7. Atisztitor(d tetején felhalmozddott festék és hulladék eltavolitdsahoz torolje tisztara
szoszmentes ruhdval.

8. Atisztitérudat helyezze a festékkazettan lévd, nyillal jelélt nyilas kdzepébe. Tolja be (itk6zésig a
tisztitérudat, majd hazza ki.

9. Ismételje meg a miiveletet a tobbi harom nyilasndl is.
10. Helyezze vissza a tisztitdpalcat eredeti helyére.
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11. A fekete festékkazettat igazitsa a hatsé tonernyiladshoz. Hatarozottan nyomja meg a
festékkazetta kozepét, amig a helyére nem kattan.

12. Atobbifestékkazettat ugyanigy cserélje ki.
13. Csukja be az oldalsé ajtét.
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A festékfedettség-érzékelo tisztitasa

A szinesfesték-fedettség érzékelGjét (CTD) akkor tisztitsa meg, ha a CTD-érzékelére vonatkozé
figyelmeztetés jelenik meg a vezérlpanelen vagy a PrintingScout Nyomtatéallapot ablakaban.

A festékfedettség-érzékeld tisztitasa:
1.  Kapcsolja ki a nyomtatot.
2. Nyomija le a hatulsé ajtét nyitd fogantydt, és nyissa ki az ajtét.

4. Csukja be a hatsé ajtét.
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Kellékrendelés

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

O FOGYOESZKOZOK ..eovverreerrrerererreisseess e ssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssasssessssessssssssssssssssessssssssessssassssssasesssssssssssssesssssssns 79
®  MiKOT Kell KEUEKET FENAEINT ..uv oottt esssse st s bbbt s b cenas 79
®  KellEKEK UjraNASZNOSTEAS ... uunrrerreerrerrriesrsisnsessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssnns 79
Fogyoeszkozok

A fogyobeszkozok azok a kellékek, amelyek teljesen elhasznalédnak a nyomtaté hasznélata soran. A
nyomtaté fogyodeszkdzei az eredeti Xerox® festékkazettdk (ciankék, magenta, sarga és fekete).

Megjegyzések:
e Minden fogy6eszk6zhoz beszerelési Gtmutatd tartozik.

e A nyomtatéba csak Gj kazettdkat szabad helyezni. Ha haszndlt festékkazettat helyez a nyomtatéba,
a fennmarado6 festék gép dltal kijelzett mennyisége eltérhet a valésadgos értéktél.

e A nyomtatdsi mindség biztositasa érdekében a festékkazettat tgy alakitottak ki, hogy azokat egy
elére meghatdarozott festékszint elérése utan ne lehessen hasznalni.

/1 FIGYELEM: Ha nem eredeti Xerox® festéket haszndl, az befolydsolhatja a nyomtatds mindségét és a
nyomtaté megbizhatésagat. A Xerox® festék az egyetlen olyan festék, amely a Xerox cég szigor(
ellendrzése mellett kifejezetten ezen termékben torténd felhaszndlasra késziilt.

Mikor kell kelléket rendelni

A vezérlépanelen figyelmeztetés jelenik meg, amikor a kellék cseréje esedékessé valik. Ellenérizze,
hogy van-e kéznél cseretétel. Fontos, hogy ezeket a kellékeket az lizenet elsé alkalommal vald
megjelenésekor megrendelje, hogy ne legyen kiesés a nyomtatasban. A vezérl6panelen egy tizenet
jelzi, amikor ki kell cserélni a kellékeket.

A kellékeket megrendelheti helyi viszonteladéjanal vagy a www.xerox.com/office/6020supplies
cimen.

& FIGYELEM: A nem a Xeroxt6l szarmazo kellékek hasznalata nem ajanlott. A Xerox Jotdllés, a
Szolgaltatasi szerz6dés és a Teljes korii elégedettségi garancia nem vonatkozik az olyan karra,
meghibdsodasra és teljesitményromldsra, amely a nem Xerox-eredeti kellékek, vagy nem a
nyomtatohoz eldirt Xerox-kellékek hasznalatabdl keletkezett. Teljes korl elégedettségi garancia az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és Kanaddban dll rendelkezésre. Ezeken a helyeken kiviil a garancia
mas-mas terlileteket fedhet le. A részleteket a Xerox helyi képviselGjétol tudhatja meg.

Kellékek ujrahasznositasa

A Xerox® kellékek Gjrahasznositdsaval foglalkozé programrél tovébbi részleteket az alabbi cimeken
talal: www.xerox.com/gwa.
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Festékkazettak

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

©  ALLOIANOS OVINEEZKEABSEK ..o seeeeeeseesseeesesessseeessesssseeessessssseeesssssssssesssessseseesssssssseesssssssseeseessn 80
® A FESTEKKAZEILA CSOIE Ottt bbb bbb bbb s bbb 80
O A TESEEK FIISSIEESE .ueeoeeeeeeet ettt bbbt s saesassanes 80
®  AZ ElONTVO LISZLIEASA ..ottt s st s bbb bbb bas st s bbb s s s b bensen 81

Altalénos évintézkedések

/A VIGYAZAT:
o  Afestékkazettak cseréjekor legyen 6vatos, hogy ne dntse ki a festéket. Ha kiomlik a festék ne
érintkezzen ruhaval, bérrel, szemmel vagy szdjjal. Ne lélegezze be a festékport.

o  Afestékkazettakat tartsa tavol a gyermekektél. Ha egy gyerek véletleniil lenyeli a festéket,
koptesse ki azt a gyermekkel, és oblitse ki a szdjat vizzel. Azonnal forduljon orvoshoz.

/M VIGYAZAT: Haszndljon nedves ruhdt a kifolyt festék letorléséhez. Soha ne haszndljon porszivét a
kiomlott festék eltavolitasahoz. A porszivoban keletkezd elektromos szikrdk tiizet vagy robbandst
idézhetnek el6. Ha nagy mennyiségi festék 6mlott ki, forduljon a helyi Xerox képviselethez.

/M VIGYAZAT: Soha ne dobja a festékkazettat nyilt langba. A kazettdban levé maradék festék
meggyulladhat, ami égési sériiléseket vagy robbanast okozhat.

A festékkazetta cseréje

Ha a vezérlpult valamelyik festék fénye vilagit vagy villog, ki kell cserélni a festékkazettat. A
folyamatosan vilagité fény azt jelzi, hogy kevés a festék. A villogd fény azt jelzi, hogy kifogyott a
festék. A PrintingScout hasznalataval is megtekintheti a festék allapotat a Nyomtaté allapota
ablakban.

A nyomtatéba csak Gj kazettakat szabad helyezni. Ha haszndlt festékkazettat helyez a nyomtatéba,
a fennmarad6 festék gép dltal kijelzett mennyisége eltérhet a valésagos értéktél.

Megjegyzés: Minden festékkazettdhoz tartozik egy behelyezési Gtmutaté.

A festék frissitése

s

vagy alacsony festékfedettséfli nyomatokat készit, a Festékfrissités funkciéval optimalizalhatja a
nyomtatdsi mindséget.

A festék frissitése:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllitdé segédprogramot, és valassza a Diagnosztika fiilet.

2. Kattintson a Frissitési mod lehetGségre.

3. Kattintson a megfelel festékkazettara.
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Az elohivo tisztitasa

Az EIBhivo tisztitasa funkcié beinditja az eléhivé motorjat, és dsszekeveri az elhivoban a festéket. Az
El6hivé tisztitasa funkcidval a festékkazetta cseréje utdn felfrissitheti a festéket, illetve akkor, amikor
a nyomatokon sotét csikok jelentkeznek.

Az el6hivo tisztitasa:
1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Diagnosztika fiilet.

2. Kattintson az El6hivo tisztitasa elemre.
3. Kattintson az Inditas elemre.
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Finombeallitasi és karbantartasi eljarasok

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

®  SZINTEQISZETACIO ceovverreerreereresreiseesse e ssssssssessssesssssssssssssssssesssssssssssssssssessssasssessssassssssssessssesssessssssssassssessssssasesssassssssssesssssssns
®  POPITLIPUS DEAITTASA ...cceeveeeeereerereeeeees sttt sasssass st s s s s st s s s s s sass s s s sass et ssnssensasssanes
o Azel6feszitett tovaAbbItONENGEr DEAITTASA .......vuuueceeeeeeeeeee et eesssee e ses e sessasssessseeenas
® A DEEGELE DOAIITASA...oveevrvereeereee e ssssssssessss s sssssssss s ssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssassssssasesssssssssssssesssnsssns
o Azelbfeszitett tOVADDILONENGET fTISSIEESE ... ssssse s ssssesssssesss s ssssasssssasessens

o Tengerszint feletti MAGASSAG DEAITEASA ......vuuuecuueceeeeeeeeeeeeee et ess s sesss e ssasesesssessasesesanes

Szinregisztracio

Ha az automatikus regisztracié haszndlata engedélyezve van, a nyomtaté automatikusan elvégzi a
szinregisztracio korrekciéjat. A szinregisztracié manudlisan is korrigalhaté, amikor a nyomtaté éppen
nem dolgozik. A szinregisztraciét mindig be kell allitani, ha a nyomtatét elmozditjak. Ha gondok
vannak a nyomtatdassal, allitsa be a szinregisztracioét.

Szinregisztracio-korrekcid elvégzése:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllitdé segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa fulet.
2. Vdlassza a Szinregisztracio bedllitasa elemet.

3. Torolje a Be érték melletti jelolnégyzetben lévé jelolést.

Az Automatikus javitas lehetségnél kattintson az Inditas gombra.

Papirtipus beadllitasa

A Papirtipus bedllitasa funkciéval adott papirtipuson beliil ellensalyozhatja papir vastagsagat. Ha a
nyomtatott kép tdl vildgos, novelje a haszndlt papirhoz tartozé salyt. Ha a nyomtatott kép
szabdlytalan vagy foltos, csokkentse a hasznalt papirhoz tartozé bedllitast.

Papirtipus bedllitéasa:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa fulet.
2. Kattintson a Papirtipus beallitasa lehet&ségre.

3. Sima papir és cimke esetében médositsa a papir tipusat.

4.  Kattintson az Uj bedllitasok alkalmazdsa parancsra.
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Az elofeszitett tovabbitohenger bedllitdsa

A BTR beadllitasa funkciéval az eléfeszitett tovabbitéhenger (BTR) fesziltségét a kijelolt papirtipushoz
dllithatja be. Ha a nyomtatott kép tal vildgos, névelje a haszndlt papirhoz tartozé eltolast. Ha a
nyomtatott kép szabdlytalan vagy foltos, csokkentse a haszndlt papirhoz tartozoé eltolést.

Az el6feszitett tovabbitohenger bedllitasa:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa filet.
2. Kattintson a BTR bedllitasa elemre.

3. Moédositsa a haszndlt papir eltoldasi értékét.

4. Kattintson az Uj bedllitasok alkalmazésa parancsra.

A beégetd bedllitasa

A Beéget6 bedllitasa funkciéval a beégetd fesziiltségét a szamos hasznalhaté papirtipustoél fliggden
az optimdlis nyomtatdasi minéséghez dllithatja be. Ha a nyomaton a festék el van kenédve vagy
ledorzsolhetd a papirrél, ndvelje a haszndlt papirhoz tartozé eltolast. Ha a festék buborékos vagy
szabdlytalan, csokkentse a hasznalt papirhoz tartozé eltoldst.

A beégetd bedllitasa:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa filet.
2. Kattintson a Beéget6egység bedllitasa elemre.

3. Vadlassza ki a kivant papirtipus eltolasi értékét.

4. Kattintson az Uj bedllitasok alkalmazésa parancsra.

Az elofeszitett tovabbitohenger frissitése

Az El6feszitett tovabbitohenger frissitése eljards segitségével csokkentheti a papir felcsavarodasat és
javithatja a papir mozgatdasat.

Az el6feszitett tovabbitohenger frissitése:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllité segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa filet.

2. Kattintson a Frissitési mod lehet&ségre.

3. Jeldlje be a Be érték melletti jelolénégyzetet.

4. Kattintson az Uj beallitasok alkalmazésa parancsra.

Tengerszint feletti magassag beallitasa

A Magassdag bedllitdsa funkciéval adja meg a nyomtaté helyének megfelelé magassagtartomanyt.
Ha a magassag bedllitdsa helytelen, az a nyomtatdsi mindség romlasdhoz vezethet.

Magassag bedllitéasa:

1. Inditsa el a Nyomtatébedllitdé segédprogramot, és valassza a Nyomtaté karbantartasa filet.
2. Kattintson a Magassag bedllitasa elemre.

3. Vdlassza ki a nyomtaté helyének megfelel6 magassagtartomanyt.

4. Kattintson az Uj beallitasok alkalmazésa parancsra.
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Oldalszam ellenorzése

A Konfigurdciés oldalon ellenérizheti az 6sszes kinyomtatott oldal szamat. A Nyomtatdsi mennyiség
szakasz papirméretenként felsorolja az 6sszes nyomtatott lapszamot.

A konfiguracios lap kinyomtatasa:

1. Inditsa el a Nyomtatobeallité segédprogramot.

2. Kattintson a Nyomtatoébeadllitasok jelentés filre.

3. Kattintson a Tajékozaté oldalak elemre.

4. Kattintson a Konfigurdcios lap elemre.
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A nyomtaté mozgatasa

A nyomtaté mozgatdsandl a kdvetkezdk szerint jarjon el:
1. Kapcsolja ki a nyomtatét, és hazza ki a tapkabelt és mas vezetékeket a berendezés hatoldalabél.

/N VIGYAZAT: Az aramiités elkeriilése érdekében soha ne fogja meg nedves kézzel az elektromos
csatlakozot. A tapkabel kihtzasakor tigyeljen rd, hogy a dugaszt hiizza, és ne a kabelt. Hazas hatéasara
a vezeték megsériilhet, és ez tiizet vagy aramiitést okozhat.

2. Vegyen ki minden papirt vagy mas hordozét a gyijtotalcabél.

3. Vegye ki a papirt a papirtalcabél. Tartsa a papirt csomagolaséaban, portél és nedvességtol védve.
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4, Emelje meg a porvédaot, és tolja be a nyomtatoba.

5.
6. Csukja be az eliils6 ajtét.
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7. Az abran bemutatott médon emelje meg és vigye a nyomtatét.

Megjegyzés: A nyomtatd tomegére vonatkozé adatokat lasd: Fizikai adatok oldal: 111.

/A FIGYELEM:

e Ha aszdllitdshoz a nyomtatét nem megfeleléen csomagolja be, az a nyomtaté
karosoddsahoz vezethet, amelyre nem vonatkozik a Xerox® Garancia, a
Szervizszerzddés, illetve a Total Satisfaction Guarantee (Teljeskori elégedettség
garancidja). A Xerox® Garancia, a Szervizszerz6dés, illetve a Total Satisfaction
Guarantee (Teljeskori elégedettség garancidja) nem vonatkozik a nyomtaté nem
megfelelé mozgatdsbol eredd sériléseire.

e  Amikor mozgatja, ne dontse meg 10 fokndl jobban a nyomtaté elejét/hatuljat, illetve
jobb/bal oldalat: Ha a nyomtatét 10 fokndl jobban megdonti, kiszorédhat a festék.

A nyomtaté mozgatdsa utani teenddk:

1. Szerelje vissza az eltavolitott alkatrészeket.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt és az egyéb kabeleket a nyomtatéhoz.

3. Atdpkabelt dugja be egy elektromos aljzatba, és kapcsolja be a nyomtatét.
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Hibakeresés

Altaldnos hibaelharitasi feladatok

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

o A nyomtatot nem lehet DEKAPCSOINT ...ttt sssss s sssssssssssssssssssenns 90
e A nyomtato gyakran alaphelyzetbe all vagy KiKAPCSOL ...t 90
¢ ANYOMEALO NEM NYOMEAL ...ttt ssssse s s s ssse s s sssssssessssssssssssssssssasssessssssnsssesasesanes 91
o Anyomtatds tll hOSSZU id@IG LA ...t sssssstssssss s ssssssssessssssssessssssssssssssssssssssssnns 92
o Anyomtatd SZOKALIAN ZAJOKAL A Ki...vvevuereeeeerreeerieeiiecieseieseesississessess s sssass s s s s s ssasssssssssssassssssssssssssanssanes 92
o  Paralecsapodads keletkezett @ NYOMEATODAN ...t sssssssssssssssssssssseans 92

Ebben a részben dtmutatdst talal a problémak azonositasara és megoldasara. Egyes problémak a
nyomtato6 Gjrainditasaval is elharithatok.

A nyomtatét nem lehet bekapcsolni

Lehetséges ok Megoldas

A fékapcsold nincs bekapcsolva. Kapcsolja be a kapcsolét.

A tapkabelt nem dugta be megfeleléen a Kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat, és a tapkabelt szorosan
konnektorba. dugja be az aljzatba.

Az a dugaszoléaljzat, amelyhez a nyomtaté | e  Probaljon ki egy masik elektromos késziiléket, hogy az
csatlakozik, meghibasodott. megfeleléen miikodik-e az adott konnektorhoz csatlakoztatva.

e Haszndljon masik csatlakozéaljzatot.

A nyomtatét olyan konnektorba dugta be, Olyan aramforrast hasznaljon, amely megfelel az Elektromossagi
amelynek fesziiltsége vagy frekvencidja nem |adatok oldal: 113 k6z6tt megadottaknak.
felel meg a nyomtato elGirasainak.

/W FIGYELEM: A haromeres vezetéket (foldelt dugoval) kozvetleniil a féldelt valtakozé Grama aljzatba
csatlakoztassa.

A nyomtaté gyakran alaphelyzetbe all vagy kikapcsol

Lehetséges ok Megoldas
A tapkabelt nem dugta be megfeleléen a Kapcsolja ki a nyomtatét, ellenérizze, hogy a kabel pontosan
konnektorba. csatlakozik-e a nyomtatohoz és a konnektorhoz, majd kapcsolja

vissza a nyomtatot.

Rendszerhiba keletkezett. Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Nyomtassa ki a
Hibaelé6zményeket a Nyomtatobeallitdé segédprogram Tajékoztatd
oldalairél. Ha a probléma nem sziinik meg, vegye fel a kapcsolatot a
Xerox markaszervizzel.

A nyomtat6 sziinetmentes tapegységhez Kapcsolja ki a nyomtatét, majd csatlakoztassa a tapkabelt a
kapcsolodik. medfeleld konnektorba.

A nyomtaté mas nagy teljesitményi Csatlakoztassa a nyomtatét kdzvetleniil olyan konnektorba vagy
eszkozokkel megosztott elosztdhoz elosztéra, amely nincs megosztva més nagyteljesitményld
kapcsolodik. eszkozokkel.
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A nyomtatdé nem nyomtat

Lehetséges ok Megoldas

A nyomtat6 energiatakarékos médban van. | Nyomja meg a vezérldpult gombjat.

A nyomtat6 hibat jelez. Kovesse a vezérlGpult kijelz6jén vagy a PrintingScout
Nyomtatédllapot ablakéban megjelend utasitdsokat.

A nyomtat6bdl kifogyott a papir. Helyezzen papirt a talcaba.
Egy festékkazetta lres. Cserélje ki az lires festékkazettat.
Villog a hibajelzd lampa. Ha az Uzemkész lampa nem vilagit, a nyomtaté nem miikédik.

Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét. Ha a probléma nem sziinik meg,
vegye fel a kapcsolatot a Xerox markaszervizzel.

A vezérl6pult egyik ldmpaja sem ég. Kapcsolja ki a nyomtatét, ellenérizze, hogy a kabel pontosan
csatlakozik-e a nyomtatohoz és a konnektorhoz, majd kapcsolja
vissza a nyomtatét. Ha a probléma nem sziinik meg, vegye fel a
kapcsolatot a Xerox markaszervizzel.

A nyomtat6 foglalt. e Az Uzemkész lampa normdl esetben villog. Egy kordbbi
nyomtatasi feladattal lehet probléma. A nyomtaté
tulajdonsagaibdl tordlje a nyomtatasi sorban [évs Gsszes
nyomtatdsi munkat.

e Helyezzen papirt a talcaba.

e Ha az Uzemkész lampa nem villog nyomtatdsi munka elkiildése
utan, ellendrizze a szamitdgép és a nyomtaté kozti
USB-kapcsolatot. Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét.

e Ha az Uzemkész lampa nem villog a nyomtatasi munka
elkildése utan, ellendrizze a szamitégép és a nyomtato kozti
vezeték nélkuli kapcsolatot. Kapcsolja ki, majd be a nyomtatét.

A nyomtatokdbel nincs bedugva. ¢ Ha az Uzemkész lampa nem villog nyomtatési munka elkiildése
utdan, ellendrizze a szamitdgép és a nyomtato kozti
USB-kapcsolatot.
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A nyomtatas tal hosszu ideig tart

Lehetséges ok Megoldas

A nyomtat6 kisebb nyomtatdsi sebességre Egyes papirtipusoknal tobb ideig tart a nyomtatas. Gydz6djon meg
van bedllitva. A nyomtaté bedllithaté példaul | arrél, hogy helyesen adta meg a papir tipusat az illesztéprogramban
agy, hogy kartonra nyomtasson. és a nyomtato vezérlpanelén.

A nyomtaté energiatakarékos médban van. | Amikor a nyomtatd energiatakarékos modbdl [ép ki, tovabb tart a
nyomtatas elinditasa.

A nyomtat6 halézati telepitése is gondot Ellenérizze, hogy egy nyomtatdsitemezd vagy a nyomtatot
jelenthet. megosztd szamitdgép nem gydijti-e be el&szor az 6sszes nyomtatdsi
munkat, hogy utana kiildje el 6ket a nyomtatéra. A kildés
lassithatja a nyomtatds sebességét. A nyomtatd sebességének
teszteléséhez nyomtasson ki egy informaciés lapot a vezérl6pultrél.
Ha az oldal nem a nyomtaté névleges sebességén nyomtatodik ki,
akkor lehet, hogy probléma van a halézattal vagy a nyomtato
telepitésével. Lépjen kapcsolatba a rendszergazdaval.

A munka nagyon Osszetett. Varjon. Nem kell tennie semmit.

A nyomtaté szokatlan zajokat ad ki

Lehetséges ok Megoldas
Akaddly vagy térmelék van a nyomtato Kapcsolja ki a nyomtatét, és haritsa el az akadalyt, vagy vegye ki a
belsejében. térmeléket. Ha nem tudja kivenni, [épjen kapcsolatba a Xerox

szervizképvisel&jével.

Paralecsapddas keletkezett a nyomtatoban

Ha a paratartalom 85 % folott van, vagy a hideg nyomtatét meleg szobdba helyezi, a nedvesség
kicsapodhat a nyomtaté belsejében. Kicsapodas keletkezhet a nyomtatd belsejében akkor is, ha a
nyomtat6 olyan hideg szobaban van, amelyet aztan gyorsan felfiitenek.

Lehetséges ok Megoldas

A nyomtaté mostanaig hideg szobdban volt. | Hagyja a nyomtatét par érdaig szobahémérsékleten mikodni.

A szoba relativ paratartalma tal magas. e Csokkentse a szoba paratartalmat.

¢ Vigye a nyomtatét olyan helyre, ahol a hémérséklet és a
paratartalom megfelelnek a specifikaciéknak.
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Papirelakadas

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

o  Papirelakadasok esélyének MinimMaAlZAIASA ... sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 93
o A papirelakadas helyének MeghOtArOZASA. ........ovmereereeeeeeretiseeseeeseeiss e ssssssssssesssssassssssssssssssssanns 94
o PapirelakadAsok MEGSZUNTETESE ...t ssssssssss st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssns 95
o Papirelakaddasok - NIDAEINGATTEAS ...ttt ssssss s ssessssssssssssesssssssssssssssssssssssssnns 98

Papirelakadasok esélyének minimalizalasa

A nyomtatét Ggy alakitottak ki, hogy csak a Xerox dltal tdmogatott papirtipusokkal biztosithaté a
minimalis mértékl papirelakadas. Mas tipust papirok haszndalata elakaddast okozhat. Ha a
tamogatott papir gyakran elakad egy adott helyen, tisztitsa meg a papirdtnak azt a teriletét.

Papirelakadast a kovetkezd okok idézhetnek elé:

e Nem megfeleld papirtipus kivalasztdsa a nyomtatéillesztében.
e  Sérilt papir haszndlata.

e Nem tadmogatott papir hasznalata.

e  Papir hibas betoltése.

e  Tul sok papir betoltése a talcaba.

e A papirvezetdk nem megfelels bedllitasa.

A legtobb papirelakadds megelézhet, ha kdvet néhdny egyszeri szabdlyt:

e  Csak tdmogatott papirt hasznaljon. Tovabbi részletek: Tamogatott papirok oldal: 50.
e Alkalmazza a helyes papirkezelési és -betoltési mddszereket.

e  Mindig tiszta, sériilésmentes papirt hasznaljon.

e Kerilje a hajlott, szakadt, nedves, rancos vagy 6sszehajtott papirt.

e  Miel6tt betoltené a talcaba a papirt, valassza el egymastél a lapokat atporgetéssel.
e Legyen tekintettel a maximalis papirbetéltési vonalra; soha ne toltse tal a talcat.

e A papir betoltése utan minden tdlcaban dllitsa be a papirvezetéket. A nem megfelelen
bedllitott vezetdk rossz nyomtatasi mindséghez, elakadéashoz, a nyomatok elcsiszdsahoz és a
nyomtato sériléséhez vezethetnek.

o  Atdlcadk megtoltése utdn a vezérldpanelen adja meg a megfeleld papirtipust és papirméretet.
e Nyomtataskor a nyomtatéillesztében valassza a megfeleld tipust és méretet.

e A papirt szaraz helyen tarolja.

e Kizarélag a nyomtatéhoz tervezett Xerox papirt és foliat hasznaljon.

Kertlje a kovetkezdket:

e  Poliészterrel bevont, kifejezetten tintasugaras nyomtatékhoz tervezett papir.

e Hajtogatott, gylirott papirok vagy nagyon hulldmos papir.

o Nem kizar6lag egyféle tipusi, méretii és silyd papirt betoltése ugyanabba a talcaba.
e Tl sok papir betoltése a talcakba.

e Engedni a kimeneti talca taltolt6dését.

A tdmogatott papirok részletes listaja: www.xerox.com/rmlna.
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A papirelakadas helyének meghatarozasa

Ao VIGYAZAT: Soha ne érjen a beégetsben a fiitshengeren vagy a kozelében [évs, cimkével ellatott
terlilethez. Megégetheti magat. A fit6henger koré tekeredett papirt ne probalja elhamarkodottan
eltavolitani. Azonnal kapcsolja ki a nyomtatét, és varjon 20 percet, hogy a beégetd lehiiljon. Az
elharitast azutan prébalja meg elharitani, hogy a nyomtaté lehiilt. Ha a probléma nem sziinik meg,
vegye fel a kapcsolatot a Xerox markaszervizzel.

/1 FIGYELEM: A papirelakadds elhdritasahoz ne probadljon szerszamot vagy mds eszkézt hasznalni. Ha
mégis igy tesz, az maradandé karosodast okozhat a nyomtatéban.

A kovetkezd abra azt mutatja, hogy a papirdton hol térténhetnek papirelakadasok, illetve a
nyomtatd mely részei haszndlhatdk az elakadasok megsziintetéséhez.

Gydjtétalca
Tovabbité szij
Kiold6 fogantyik
Hatso ajto

Elils6 ajtéd
Fotalca

NowukEwhN-=

Porvédoé
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Papirelakadasok megszuntetése

Ez a rész a kovetkezdket tartalmazza:
o Papirelakaddasok megsziintetése a NYOMEALO ElEJENEL ...t sesssesssesnssens 95
o  Papirelakadasok megsziintetése a nyomtatd hAtULANGL ........vrverrverrenrrerneinerseesseesisssesssessssssessssssnsenns 96

A papirelakadas elharitdsanak megkonnyitése érdekében aktivalhatja az elakadaselharitasi médot.
Az elakadaselharitasi mod egy rovid idore beinditja a nyomtatét, hogy a papit kézelebb mozgassa a
kimeneti talcahoz.

Az elakadaselharitasi mod futtatasa:
1. Harom masodpercig tartsa lenyomva a Mégse gombot.
2. Mikor a nyomtatémotor ledll, kapcsolja ki a berendezést, és vegye ki az elakadt papirt.

Papirelakadasok megsziintetése a nyomtato elejénél

1. Tavolitsa el a porvédét.

2. Tavolitsa el a nyomtaté elllsé részénél elakadt papirt.

3. Helyezze a porvédét a fétalcara, és a flleket igazitsa a talcan lathaté jelekhez.

4. Kovesse a PrintingScout Nyomtatédllapot ablakdban megjelend utasitdsokat.
5. Nyomja meg az OK gombot.
6. Avezérl6panelen mutatott hiba megoldasahoz az 6sszes papirt el kell tavolitania a papiratrél.
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‘l

ana

-,

Papirelakadasok megsziintetése a nyomtato hatulj

1.

Nyomja le a hatulsé ajtét nyitd fogantydt, és nyissa ki az ajtot.

Az dbran lathaté médon emelje fel a fogantyikat.

2.

[ elakadt papirt.

-

O reszene

Tavolitsa el a nyomtaté hats

3.

Eressze vissza a fogantyUkat eredeti helyzetiikbe.

4,
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Hibakeresés

Csukja be a hatso ajtét.

Kovesse a PrintingScout Nyomtatéallapot ablakdban megjelend utasitasokat.
Nyomja meg az OK gombot.
A vezérl6panelen mutatott hiba megoldasdhoz az 6sszes papirt el kell tavolitania a papiratrol.
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Papirelakadasok - hibaelharitas

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

® A QEp LODD [APOL NUZ DO EQYSZEITE ...ttt sesssbasss st ssss s sssss s s s sss s ssssss s sssnssasssenns 98
®  PAPITAAAGOLAST NIDAK ...ttt sssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssassssssssssssnsssansssns 98
o Cimkék és borite€kok NIDAS AAAGOIASA .........cueerreeereereeceeeeseesieeies st sss s asssssssass s ssssssasssanssanes 99
o A papirelakad@si GZENEt NEM LUNIK El......wvreeerieerereeiesssssies st sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 99

A gép tobb lapot haz be egyszerre

Lehetséges ok Megoldas

A papirtdlca talsagosan tele van. Vegyen ki valamennyi papirt. A maximum jelzésnél ne rakjon be
tobb papirt.

A papirlapok élei nem egyenesek. Vegye ki a papirt, igazitsa 6ssze az éleket, majd rakja vissza a papirt.

A papir nyirkos a paratartalom miatt. Vegye ki a papirt a talcabél, és cserélje ki Gj, szaraz papirra.

Tal nagy a statikus elektromossag. e Probadljon egy Uj csomag papirt haszndlni.

e Ne porgesse Gt az irdsvetitd foliakat betoltés elstt.

Nem tamogatott papir hasznalata. Csak a Xerox daltal jovahagyott papirt haszndljon. Tovabbi részletek:
Tamogatott papirok oldal: 50.

A paratartalom tal magas a bevonatos papir | Egyszerre egy lapot adagoljon.
szamara.

Papiradagolasi hibak

Lehetséges ok Megoldas

A papirt nem megfelelen helyezte be a e Vegye ki a rosszul behelyezett papirt, és rakja be a talcaba
talcaba. megfelelGen.
o Atdlca papirvezetgit allitsa a papir méretéhez.
A papirtélca talsadgosan tele van. Vegyen ki valamennyi papirt. A maximum jelzésnél ne rakjon be
tobb papirt.
A papirvezetket nem dllitotta be a papir A tdlca papirvezetdit allitsa a papir méretéhez.
méretének megfelelden.
A talcadban gyiirétt vagy rancos papir Vegye ki a papirt, simitsa ki, és helyezze vissza. Ha a papir tovabbra
talalhaté. is elakad, ne haszndlja Gjra.
A papir nyirkos a paratartalom miatt. Vegye ki a nyirkos papirt, és rakjon be helyette Gjat és szarazat.

Nem a megfelel méretii, vastagsagi vagy Csak a Xerox dltal jévahagyott papirt haszndljon. Tovabbi részletek:
tipust papir haszndlata. Tamogatott papirok oldal: 50.
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Cimkék és boritékok hibas adagolasa

Lehetséges ok

Megoldas

A tdlcaban a cimke lapja rossz irdnyba néz.

e A cimkelapokat a gyarté utasitasainak megfelelen helyezze
be.Toltse be a cimkéket arccal felfelé valamelyik talcaba.

A boritékokat hibasan toltotték be.

e A10, DL és Monarch tipusa boritékokat nyomtatasi oldallal
felfelé helyezze a talcakba, a hajtékas oldalukkal lefelé, a
rovidebb széllel az adagolas iranyaban.

e A C5 tipust boritékokat nyomtatdsi oldallal felfelé adagolja be,
nyitott zaréfillel, a nyomtatétol elforditva.

A 10-es, DL vagy Monarch boritékok
0sszegylrddnek.

10-es, DL, C5 vagy Monarch boritékok haszndalata esetén a gyiir6dés
elkeriilése érdekében a boritékot a nyomtatasi fellilettel felfelé,
nyitott zarofillel téltse a nyomtatoba, agy, hogy a boriték zaréfiil
nélkili oldala legyen kézelebb a nyomtatéhoz.

Megjegyzés: Amennyiben hossza éllel adagol boritékokat,
gy6z6djon meg arrél, hogy a fekvd tdjolast valasztotta ki a
nyomtatdillesztében.

A papirelakadasi tizenet nem tiinik el

Lehetséges ok

Megoldas

A nyomtatéban még maradt beszorult papir.

Ellendrizze Gjra a masoldéanyag Gtvonalat, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az 6sszes beszorult papirt kivette.

Ellendrizze, vannak-e szakadt papirdarabok a papiraton, és tavolitsa
el Sket.

A nyomtat6 egyik ajtaja nyitva van.

Ellendrizze a nyomtaté ajtajait, és zarjon be minden nyitott ajtét.

A hatso ajto reteszelSkapcsoldja nincs
visszadllitva.

A reteszelSkapcsol6 visszadllitdsahoz és a papirelakadasra
figyelmeztetd Gzenet torléséhez nyissa ki, majd csukja be a hatsé
ajtot.
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A nyomtatas mindségével kapcsolatos
problémak

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:
o Nyomtatasi MINGSEG KEZDEN TAMTASA .....vvuurvereerrierrresriessieseeisssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 100
e Nyomtatasi min6séggel kapcsolatos problémak megoldasa ... 101

A nyomtatét Ggy tervezték, hogy a nyomtatds jé mingsége dallandé legyen. Ha nyomtatdsmindségi
problémat tapasztal, a probléma elharitdsahoz haszndlja az ebben a fejezetben talalhaté
informaciokat. Tovabbi informaciokért latogasson el a kbvetkezé webhelyre:
www.xerox.com/office/6020support.

/i FIGYELEM: A Xerox Jotdllas, a Szolgdltatdsi szerzGdés és a Xerox Teljes korli elégedettségi garancia
nem vonatkozik a nem tdmogatott papir vagy specidlis masoléanyag haszndalatabél eredé karokra. A
Xerox Teljes korii elégedettségi garancia az Amerikai Egyesiilt Allamokban és Kanadaban all
rendelkezésre. Ezeken a helyeken kiviil a garancia mas-mas teriileteket fedhet le. A részleteket a
Xerox helyi képviseljétél tudhatja meg.

Megjegyzések:

e Akiegyensulyozott nyomtatasi mindség érdekében sok nyomtatétipus festékkazettdjat és képalkotd
egységét ugy tervezték, hogy egy elére meghatdrozott ponton tal ne mikodjon.

o Ha Osszetett fekete bedllitassal nyomtat sziirkeskalas képeket, az a szines oldalak szamlaléjanak
allasat noveli, mivel a nyomtaté szines fogydeszkozoket haszndl fel hozzd. A legtobb nyomtatén az
Osszetett fekete az alapbedllités.

Nyomtatasi mindség kézben tartésa

A nyomtaté dltal készitett nyomatok minéségét szamos tényezd befolyasolhatja. Az allandé és
optimalis nyomtatdsi mindség biztositasa érdekében csak a nyomtatéhoz ajanlott papirt és festéket
haszndljon, és megfeleléen adja meg a papirtipust, a nyomtatdasi mingségi izemmaédot és a
szinbedllitdsokat. A nyomtaté optimalis nyomtatdsi mingségének érdekében kovesse a lent
megadott irGnyelveket.

A hémérséklet és a paratartalom hatdssal van az elkészilt nyomat mingségére. Az optimadlis minGség
a 15-28°C hémeérséklet-tartomanyban és a 20-70 % relativparatartalom-tartoméanyban garantalt.
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Papir és masoléanyagok

A nyomtaté kiilonbozé tipusd papirokkal és masoléanyagokkal haszndalhaté. A legjobb mingségi
nyomtatas és az elakadasok elkeriilése érdekében kovesse az e fejezetben leirtakat.

e Csak a Xerox dltal jovahagyott papirt hasznaljon. Tovabbi részletek: Tamogatott papirok oldal:
50.

e  Csak szaraz, sérulésmentes papirt hasznaljon.

/I FIGYELEM: Egyes papirok és masoloanyagok ronthatjak a nyomtatds mindségét, ismételt
papirelakaddsokat okozhatnak, és karosithatjak a nyomtatét. Ne haszndlja a kdvetkezdket:

e Durva vagy pordzus papir

e Tintasugaras nyomtatékhoz készilt papir

e Nem lézeres nyomtatékhoz szant fényes vagy feliiletkezelt papir

e Fénymasolt papir

e Hajtogatott vagy gylrott papir

o Perfordlt vagy kivagott papir

o T{izott papir

o Ablakos, fémkapcsos, lehizhaté ragasztécsikos vagy oldalt nyild boritékok
o Bélelt boritékok

e Mianyag masoléanyagok

e Gyo6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatéillesztében kijelolt papirtipus legyen azonos azzal a
papirtipussal, amelyre nyomtat.

e  Ha ugyanolyan méretl papirt toltott tobb talcaba is, akkor tigyeljen, hogy a
nyomtaté-illeszt&programban a megfelels talcat valassza ki.

e Az optimdlis nyomtatasi mindség érdekében a papirt és egyéb masoléanyagokat tarolja a
megfeleld korilmények kozott. Tovabbi részletek: Papirtaroldasi iranyelvek oldal: 51.

Nyomtatdasi mindséggel kapcsolatos problémak megoldasa

Ha gyenge a nyomtatds mindsége, valassza a kdvetkezd tablazatban a problémahoz legkdzelebb esd
jelenséget, majd a megfelelé megoldds segitségével haritsa el a problémat. A nyomtatdsi
mindséggel kapcsolatos probléma pontosabb kortlhatarolasa céljabol bemutatélapot is nyomtathat.
Részletek: Informacios lapok oldal: 20.

Ha a nyomtatds mindsége nem javul a megfeleld miivelet elvégzése utan, forduljon a Xerox
képvisel6jéhez.

Megjegyzések:
¢ A nyomtatdasi mindség javitdsa érdekében sok nyomtatomodell festékkazettdjat Ggy tervezték, hogy

egy elére meghatarozott ponton tdl ne miikodjon.

e Ha 6sszetett fekete bedllitassal nyomtat sziirkeskalas képeket, az a szines oldalak szamlaléjanak
allasat noveli, mivel a nyomtat6 szines fogybeszkdzoket hasznal fel hozza. A legtobb nyomtatén az
Osszetett fekete az alapbedllités.
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Hibakeresés

Jelenség

Halvany nyomatok, melyeken
tobb szin elhalvanyodott

(0]

A papirtipus nehezebb vagy
vastagabb, mint a megadott
papirtipus.

Megoldas

Médositsa a papirtipus-beadllitasokat.
Tovabbi részletek: Papirtipus beallitasa
oldal: 82.

A hasznalt papir nem felel meg a
mdiszaki lefrasban foglalt
feltételeknek.

Cserélje ki a papirt az ajanlott méretre és
tipusra, majd ellendrizze, hogy helyesek-e
a vezérlopult és az illesztéprogram
bedllitasai. Tovabbi részletek:
Tamogatott papirok oldal: 50.

A festékkazettak nem Xerox®
eredetiiek.

Cserélg'ae ki a festékkazettat eredeti
Xerox~ festékkazettara. A mindség teljes
visszadllitdsahoz tébb nyomat
elkészitésére is szlikség lehet.

Az el6feszitett tovabbitéhenger
fesziiltsége nincs megfeleléen
bedllitva a papirtipushoz.

Novelje a kivalasztott papirtipus
el6feszitett tovabbitohengerének
fesziiltségét. A részleteket lasd itt: Az
elofeszitett tovabbitohenger bedllitasa
oldal: 83.

A beégetd nincs bedllitva a
papirtipushoz.

Allitsa be a beégetét. A részletekhez ldsd:
A beégetd bedllitasa oldal: 83.

A papir nyirkos.

Cserélje ki a papirt.

A nagyfesziiltségl tapegység
hibés.

Ha segitségre van sziiksége, keresse meg
a Xerox® Vevgszolgalat weboldalat a
www.xerox.com/office/6020support
cimen.

Csak egy szin halvany

A festékkazetta ures vagy sérdilt.

Ellendrizze a festékkazetta dllapotat, és
cserélje ki, ha sziikséges.
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Hibakeresés

Jelenség Ok Megoldas
Elszort fekete pottyok, fehér A papir nem felel meg a miszaki | Cserélje ki a papirt az ajanlott méretre és
teriiletek vagy kimaradas leirasban ajanlott feltételeknek. |tipusra, majd ellenérizze, hogy helyesek-e

a vezérlSpult és az illesztéprogram
bedllitasai. Tovabbi részletek:
Tamogatott papirok oldal: 50.

A festékkazettak nem Xerox® CserélJDe ki a festékkazettat eredeti
eredetliek. Xerox~ festékkazettara. Tovabbi
részletek: Kellékek oldal: 79.

e Fliggdleges fekete vagy A festékkazettak nem Xerox® Cserélg'ae ki a festékkazettat eredeti
szines csikok, illetve eredetiek. Xerox~ festékkazettara. Tovabbi
tobbszini csikok vagy részletek: Kellékek oldal: 79.
vonalak

e Csak egyszini csikok

Hiba tortént az adott szind Ellendrizze a festékkazetta dllapotat, és
festékkazettaval. cserélje ki, ha sziikséges. Ha segitségre
van sziiksége, keresse meg a Xerox
Vevdszolgalat weboldalat a
www.xerox.com/office/6020support

cimen.
A nyomtatas széleinél nem A szinregisztrdcié nem pontos. | Allitsa be a szinregisztraciot. A
megfeleld a szin részletekhez lasd: Szinregisztracio oldal:
82.
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Hibakeresés

Jelenség

Részben ures, gylirott papir, vagy
elkenddott nyomtatas

Ok
A papir nyirkos.

Megoldas

Cserélje ki a papirt.

A papir nem felel meg a miiszaki
leirdsban ajanlott feltételeknek.

Cserélje ki a papirt az ajanlott méretre és
tipusra, majd ellendrizze, hogy helyesek-e
a vezérlopult és az illesztéprogram
beallitasai. Tovabbi részletek:
Tamogatott papirok oldal: 50.

A nyomtat6 elhasznalédott vagy
megsérult.

Ha segitségre van sziiksége, keresse meg
a Xerox® Vevdszolgalat weboldalat a
www.xerox.com/office/6020support
cimen.

A festékkazettak nem Xerox®
eredetliek.

CserélJDe ki a festékkazettat eredeti
Xerox~ festékkazettara. Tovabbi
részletek: Kellékek oldal: 79.

A magassagi bedllitds nem
megfeleld.

Médositsa a nyomtaté magassagi
bedllitasait. A részletekért lasd:
Tengerszint feletti magassag beallitasa
oldal: 83.

A nyomtat6 belsejében
keletkezd péaralecsapodas
részben Ures, vagy gylir6dott
papirt eredményez.

Kapcsolja be a nyomtatét, és hagyja
bekapcsolva legaldbb egy 6ran keresztal,
hogy a paralecsapédas megsziinjon. Ha
segitségre van sziiksége, keresse meg a
Xerox® Vevdgszolgalat weboldalat a
www.xerox.com/office/6020support
cimen.

Fligg6leges ures csikok

Valami van a lencsék atjaban.

Tisztitsa meg a lencséket a nyomtatd
belsejében. A részletekhez lasd: A
LED-lencsék tisztitasa oldal: 75.

A nyomtat6 elhasznalédott vagy
megsérilt.

Ha segitségre van szliksége, keresse meg
a Xerox® Vevgszolgalat weboldalat a
www.xerox.com/office/6020support
cimen.

A festékkazettak nem Xerox®
eredetliek.

CserélJDe ki a festékkazettat eredeti
Xerox~ festékkazettara. Tovabbi
részletek: Kellékek oldal: 79.
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Jelenség

Ferde nyomtatds

s “"*'»\L\l

(0]

A papirvezetSket nem dllitotta
be a papir méretének
megfelelSen.

Hibakeresés

Megoldas

Allitsa be Gjra a papirtdlcdk vezetit.
Tovabbi részletek: Papir betoltése oldal:
53.

A szinek elmosodottak, vagy az
objektumok koriil fehér részek
lathatok

A szin-szinhez egyeztetés nem
megfeleld.

Végeztessen automatikus
szinregisztracio-korrekciot. A részletekhez
lasd: Szinregisztracio oldal: 82.

A képek foltosak vagy
szabdlytalanok

A papir tal vildgos vagy tal
vékony.

A vezérl6pulton, az alkalmazasban és a
nyomtato illeszt&programjaban
valasszon masik papirtipust.

Az eléfeszitett tovabbitéhenger
fesziiltsége nincs megfeleléen
bedllitva a papirtipushoz.

Novelje a kivalasztott papirtipus
el6feszitett tovabbitéhengerének
fesziiltségét. A részleteket lasd itt: Az
elofeszitett tovabbitohenger bedllitasa
oldal: 83.

A beégetd nincs bedllitva a
papirtipushoz.

Allitsa be a beégetét. A részletekhez lasd:
A beégetd bedllitasa oldal: 83.

A papir nyirkos.

Cserélje ki a papirt.

A szoba relativ paratartalma tal
magas.

Csokkentse a helyiségben a
paratartalmat, vagy helyezze at a
nyomtatot mashova.

A papir felcsavarodik vagy
gyakran elakad a hatsé fedélben

Az eléfeszitett tovabbitohengert
frissiteni kell.

Frissitse az el6feszitett tovabbitdhengert.
A részletekhez lasd: Az el6feszitett
tovabbitohenger frissitése oldal: 83.

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Hibakeresés

Seqitségkérés

Ez a rész a kovetkezoket tartalmazza:

®  NYOMEAtONIDAL JEIZE FENYEK ...oooeeeeeeeree et ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsees 106
o PrintingScOUt FigYelMEZLETESEK. ...ttt s s bbb enseas 107
e  Online Support Assistant (ONliNe tAMOGALAS) ......ccov.rrvrrrermrrenreenrsenssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 107

A nyomtatéhoz szadmos olyan segédprogram és er6forras tartozik, amelyek segitenek a nyomtatasi
problémak elharitasaban.

Nyomtatohibat jelzé fények

A nyomtaté dllapotat és a hibakat a vezérlGpult jelz6fényeinek kombindcioi jelzik. A vezérl6pult
jelzofényeinek leirasat a Vezéerlogombok és l[ampak oldal: 19 cimi fejezetben taldlja.

Amikor a nyomtatéban hiba térténik, a vezérlépulton az aldbbi jelz6fény-kombindacidk lathatok. Ha
csak a hibajelzd fény az egyetlen jelz6fény, amely vilagit, akkor a hibafény-kombinéacié
megjelenitéséhez tartsa lenyomva az OK gombot.

Megjegyzeés: A félkovér szimbolumok folyamatos fényt, mig a szért fénnyel abrazolt
szimboélumok villogo fényt jeldlnek.

Jelz6fény-kombindaciok Hiba és megoldas

e A nyomtatobdl kifogyott a papir. Tegyen papirt a fétalcaba.
Lasd: Papir betoltése oldal: 53.

Helytelen papirméret van a f6tdlcaba helyezve. A
nyomtatoé-illesztdprogramban kivélasztott papirméretnek meg
kell egyeznie a nyomtatéba helyezett papir méretével.

i
4

A nyomtatéban elakadt a papir. Tavolitsa el a papirt, illetve a
tormeléket a papir atvonaldrél. Lasd: Papirelakadasok
megszlntetése oldal: 95.

3

Piszkos a szines festék siirliségérzékeldje. Végezze el a
szinfedettség-érzékels (CTD-érzékeld) tisztitdsahoz hasznalt eljarast.
A részleteket lasd: A szinfedettség-érzékeldk tisztitasa oldal: 78.

lil«
<

Memoériatalcsordulas.

e Az lizenet torléséhez, és az aktiv nyomtatasi munka
megszakitdsdhoz meg a Stop gombot.

e A memobriatllcsordulas elkerilése érdekében ossza fel a munkat
kisebb részekre.

PDL-hiba.

e Az uzenet torléséhez, és az aktiv nyomtatdsi munka
megszakitdsdhoz meg a Stop gombot.

e Gy6z6djon meg réla, hogy szamitégépére a megfeleld
nyomtato-illesztéprogramot telepitette. Részletek: A szoftverek
telepitése oldal: 33.

S | -
e

|«
N
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Hibakeresés

Festékkazetta-hiba jelzofényei

Megjegyzeés: A félkovér szimbolumok folyamatos fényt, mig a szért fénnyel abrazolt
szimbo6lumok villogo fényt jeldlnek.

Jelz6fény-kombinaciok Hiba és megoldas

A festékkazetta kezd kidiriilni. Folytathatja a nyomtatdst. Lasd:
CMY wy K Kellékrendelés oldal: 79.

C M Y K A festékkazetta Ures. Cserélje ki az iires festékkazettat. Lasd:
vagy Festékkazettak oldal: 80.

A festékkazetta nincs behelyezve, vagy rosszul van behelyezve.
C MY vagy K Tegyen be festékkazettat, vagy helyezze be Gjbol a kazettat. Lasd:
Festékkazettak oldal: 80.

N

M Y K A nyomtat6 nem eredeti festéket hasznalé médban van.

PrintingScout Figyelmeztetések

A(z) PrintingScout egy a(z) Xerox® nyomtatdillesztd programjaval egyiitt telepitett segédprogram. A
program a nyomtatdsi munka elkildésekor automatikusan ellenérzi a nyomtaté allapotat. Ha a
nyomtatd nem tud nyomtatni, a(z) PrintingScout figyelmeztetést jelenit meg a szamitégép
képernydjén, hogy tudassa: a nyomtatd beavatkozast igényel. A(z) PrintingScout
parbeszédablakaban kattintson a figyelmeztetésre; ekkor utasitasok jelennek meg, melyekbdl
megtudhatja, hogyan hérithatja el a problémat.

Megjegyzés: A(z) PrintingScout segédprogram csak Windows rendszereken hasznélhaté.

Online Support Assistant (Online tamogatas)

Az Online Support Assistant (Online tdmogatdas) (Online tdmogatas) olyan tuddsbazis, amely
atmutatast és hibakeresési segitséget nydjt a nyomtatéd problémainak megoldasahoz. Itt megoldast
talalhat a nyomtatds mindségét, a papir elakadasat és a szoftvertelepitést érinté problémakra, és
még sok minden masra.

Az Online Support Assistant (Online tdmogatas) eléréséhez latogasson el a kdvetkezd webhelyre:
www.xerox.com/office/6020support.
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JellemzOk

Ez a fliggelék a kovetkezdket tartalmazza:

Alapfunkciok...
Fizikai adatok.

Kornyezeti adatok

Elektromossagi adatok
Teljesitményadatok

Vezérlé miszaki adatai......

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
Felhasznaléi Gtmutatd
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Jellemzok

Alapfunkciok

Funkciok

Nyomtatds

Nyomtatdsi sebesség

e Max. 12 lap/perc (fekete-fehér)
e Max. 10 lap/perc (szines)

Nyomtatas felbontdsa

600 x 600 dpi a nyomtaté-illesztSprogrambél, 1200 x 2400 dpi-s javitott felbontdssal

Papirkapacitas

e 150 szabvanyos lap

e Egy bevonatos lap

e Ot boriték

e 100 szabvanyos lap a gydjtétalcaban

Kétoldalas nyomtatés

Manuadlis

Maximélis nyomtatdsi
méret

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14")

Automatikus
dokuadagolé

Nincs

Vezérlépanel

Adott nyomtatéfunkcidkhoz tartozé vezérlgombok

A vezérldpult nem rendelkezik képernydvel és mentkkel

Csatlakoztathatésag

Universal Serial Bus (USB 2.0)
o Vezeték nélkili halézati kapcsolat

Tavoli hozzaférés

® ® .
Xerox~ CentreWare™ Internet Services
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Fizikai adatok

Méret és suly

Jellemzok

Szélesség 394 mm
Mélység 304 mm
Hossz 234 mm
Saly 10,5 kg
Teljes helyigény
Szélesség 801 mm (31,5%)
Mélység 925 mm (36,4")
Hossz 394 mm (15,5")
Helyigény

93.6cm

Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
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Jellemzok

Kornyezeti adatok

Homérséklet

e  Optimadlis hdmérséklet: 10-32°C (50-90°F)
e  Optimdlis hdmérséklet: 15-28°C (59-82°F)

Relativ paratartalom

e  Minimalis—-maximdlis paratartalom tartomdanya: 15-85 % relativ paratartalom 28°C-on
e  Optimadlis paratartalom tartomanya: 20-70 % relativ paratartalom 28°C-on

Megjegyzés: Szokatlan kérnyezeti koralmények, példaul 10°C és 85 % relativ paratartalom esetén a
kicsap6das hibakat okozhat.

Tengerszint feletti magassag

Az optimadlis teljesitmény érdekében a nyomtatét 3100 m alatt kell haszndalni.
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Jellemzok

Elektromossagi adatok

Tapegység feszlltsége és frekvencigja

Tapegység fesziiltsége Tapegység frekvencidja
110-127 VAC +/-10 %, (99-140 VAC) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz
220-240 VAC +/-10 %, (198-264 VAQC) 50 Hz +/- 3 Hz

60 Hz +/- 3 Hz

Energiafogyasztas

Nyomtatdasi mod Energiafogyasztas

1. energiatakarékos méod (alacsony energiafelvétel) legfeljebb 11 W
2. energiatakarékos méd (alvo) legfeljebb 3 W
Uzemkész/készenléti: legfeljebb 55 W
Folyamatos nyomtatds legfeljebb 320 W

Megjegyzés: Ez a nyomtaté kikapcsolt allapotban nem fogyaszt elektromos energiat akkor sem,
ha elektromos aljzatba van csatlakoztatva.

ENERGY STAR mindsitéssel rendelkezo termék

A termék a képalkoté eszkozokre vonatkozé ENERGY STAR programnak megfeleld
ENERGY STAR® mingsitéssel rendelkezik.

Az ENERGY STAR és az ENERGY STAR jelzés az Amerikai Egyesiilt Allamokban
bejegyzett védjegyek.

Az ENERGY STAR képalkot6 berendezésekre kiterjedd programja az Egyesiilt Allamok, az
Eur6épai Unié és Japan kormanyainak, valamint az irodai berendezéseket gyarté
vallalatoknak a k6zos kezdeményezése. Céljuk az energiahatékony masolok, nyomtatok,
faxberendezések, tobbfunkcios gépek, személyi szamitdgépek és monitorok
népszerisitése. A termékek energiafogyasztasanak visszaszoritdsaval csokken az
elektromos aram eléallitasakor keletkezd kdros anyagok kibocsatasa, és ezzel
csokkenthetd a levegdszennyezés, illetve a savas esdk és az éghajlat hossza tava
valtozasanak esélye.

A Xerox® berendezésein gyarilag konfiguraljak az ENERGY STAR-bedllitasokat, igy a késziilék az
utolsé masolat vagy nyomat elkészitését kovetéen 2 perc malva energiatakarékos tizemmaodba lép.
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Jellemzok

Teljesitményadatok

Nyomtaté bemelegedési ideje:
e  Bekapcsolas: legfeljebb 28 méasodperc.
o  Feléledés alvé lizemmodbél: legfeljebb 28 masodperc.

Megjegyzés: A felmelegedési id6 22°C-os kornyezeti hémérsékletre vonatkozik.

114 Xerox® Phaser® 6020 nyomtaté
Felhasznaléi Gtmutaté



Jellemzok

Vezérlo miszaki adatai

Processzor

525 MHz ARM11MP

Memoria

128 MB RAM

Interfészek

e  Universal Serial Bus (USB 2.0)
o  Vezeték nélkiili halézati kapcsolat
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MegfelelOségi
informaciok

Ez a fuggelék a kovetkezbket tartalmazza:
118

123

e Alapvetd el6irésok.......
e  Material Safety Data Sheets (Anyagbiztonsagi adatlapok)
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Megfelel6ségi informacidk

Alapveto eloirasok

A Xerox az elektromdagneses sugarzds kibocsatasara és az attél vald védettségre vonatkozd
szabvanyok szerint tesztelte ezt a terméket. Ezek a szabvanyok a nyomtat6 dltal okozott vagy
fogadott interferencia enyhitését célozzak, tipikus irodai kornyezetben.

Egyesiilt Allamok (FCC szabdlyzat)

Az FCC szabdlyzat 15. része szerint végzett tesztelési eredmény értelmében ez a berendezés megfelel
az A osztalya digitalis eszk6zokre vonatkozo korlatozasoknak. Ezek a korlatozésok a karos
interferencia elleni indokolt védelmet szolgaljak a berendezés kereskedelmi kornyezetben torténd
tzemeltetésekor. Ez a berendezés radidhullama energidat fejleszt, haszndl és bocsathat ki. Ha nem az
itt kozolt atmutatasnak megfeleléen helyezik lizembe, karos interferenciat okozhat a radios
kommunikaciéban. Ez a berendezés a lakékornyezetben torténé miikodtetésekor karos interferenciat
okozhat, melyet a felhasznalénak sajat koltségén kell elharitania.

Ha a berendezés zavarja a radios vagy televizids vételt (amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval
lehet megallapitani), akkor azt javasoljuk a felhasznalénak, hogy a kovetkezd intézkedésekkel
probdljon javitani ezen:

e Helyezze at vagy forditsa mas irGnyba a vevéantennat.

e Novelje a berendezés és a vevo kozotti tavolsagot.

e  Csatlakoztassa a berendezést olyan elektromos aljzatba, mely masik aGramkéron van, mint a
vevokésziilék.

e Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel, vagy szakképzett radio-/televizidé-miiszerésszel.

A berendezésen a Xerox jévahagydsa nélkil végzett valtoztatasok vagy médositdsok a berendezés
miikodtetési joganak visszavonasat vonhatjak maguk utan.

Megjegyzés: Az FCC szabdlyzat 15. részének megfelelen hasznaljon arnyékolt interfészkabelt.

Kanada
Ez az A osztdly digitdlis késziilék megfelel a Kanadai ICES-003 el&irasoknak.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Megfeleldségi informaciok

Eurdpai Unid

A termék CE jelzése a Xerox megfelelGségi nyilatkozatat jelképezi, mely szerint a termék
c € megfelel az Eurépai K6zdsség alabb felsorolt datuma, vonatkozé iranyelveinek:

e 2006 december 12: Kisfesziiltségili berendezésekre vonatkozé 2006/95/EK iranyelv

e 2004 december 15: Az elektromdagneses kompatibilitdsra vonatkozd 2004/108/EK
irdnyelv

e 1999. marcius 9.: Radios és telekommunikaciés végberendezésekre vonatkozo
1999/5/EK iranyelv

Ez a nyomtaté — amennyiben a felhasznaléi Gtmutaténak megfeleléen haszndljak — nem veszélyes
sem a fogyasztoéra, sem a kdrnyezetre.

Az Eurdpai Uni6 elgirasainak megfelelden haszndljon arnyékolt interfészkabelt.

A nyomtatéra vonatkozé megfeleldségi nyilatkozat aldirt példanya beszerezhetd a Xerox cégtél.

Az Eurdpai Koz0sség 4-es csoportba sorolt (Lot 4) képalkotd
berendezésekre vonatkozé megallapodasanak kornyezetvédelmi
informacioi

Kornyezetvédelmi informaciok a kérnyezetbarat megoldasokra és a
koltségcsokkentésre vonatkozoan

Az alabbi informaciokat a felhasznalok tdmogatdsara dllitottuk ossze. Az itt leirtak 6sszhangban
allnak az Eurdpai K6zosség (EK) energiafelhasznalé termékekre vonatkozé direktivajaval,
kulonosképpen pedig a képalkotd berendezésekkel kapcsolatban készitett ,Lot 4” tanulmdannyal.
Ennek értelmében a gyartok kotelesek javitani a fenti direktivak hatdlya alé tartozé termékek
kornyezetvédelmi teljesitményét, és tdmogatni az EK energiahatékonysdagra iranyuld végrehajtasi
intézkedéseit.

Az érintett termékek azok az otthoni és irodai berendezések, amelyek eleget tesznek az alabbi

feltételeknek:

e  Szabvanyos monokrom formatuma termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 66 A4-es
méretl képet készitenek

e  Szabvanyos szines formatuma termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 51 A4-es méret{
képet készitenek
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Bevezetés

Az alabbi informaciokat a felhasznalok tadmogatdsara dllitottuk dssze. Az itt leirtak 6sszhangban
allnak az Eurdpai K6zosség (EK) energiafelhasznalé termékekre vonatkozé direktivajaval,
kilonosképpen pedig a képalkoto berendezésekkel kapcsolatban készitett , Lot 4” tanulmdannyal.
Ennek értelmében a gyartok kotelesek javitani a fenti direktivak hatdlya alé tartozéd termékek
kornyezetvédelmi teljesitményét, és tdmogatni az EK energiahatékonysagra iranyuld végrehajtési
intézkedéseit.

Az érintett termékek azok az otthoni és irodai berendezések, amelyek eleget tesznek az alabbi
feltételeknek:

e  Szabvanyos monokrom formatumi termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 66 A4-es
méretl képet készitenek

e  Szabvdanyos szines formatuma termékek, amelyek percenként kevesebb, mint 51 A4-es méreti
képet készitenek

A kétoldalas nyomtatas kornyezetre gyakorolt pozitiv hatasa

A legtobb Xerox termék rendelkezik duplexelési, azaz kétoldalas nyomtatdsi funkciéval. Ezzel a
lehetdséggel a készilék automatikusan a papir mindkét oldalara nyomtat, ami csokkenti a
papirfelhasznaldst, és ezzel segit megovni az értékes erdforrasokat. A 4-es csoportba sorolt képalkotd
berendezésekre vonatkozé megdallapodas megkdveteli, hogy a legaldbb 40 oldal/perces sebességgel
rendelkez6 szines, és a legalabb 45 oldal/perces sebességgel rendelkezé monokrom modelleken a
duplexelést automatikusan engedélyezzék a bedllitasi és az illesztSprogram-telepitési eljaras soran. A
fenti sebességhatart el nem érg bizonyos Xerox modelleken is lehet alapértelmezettként
engedélyezni a kétoldalas nyomtatas haszndlatat a telepités id6pontjaban. A duplexelés folyamatos
hasznalataval csokkentheti munkdajanak kérnyezetre gyakorolt negativ hatasat. Ha azonban
szimplex, azaz egyoldalas nyomtatdsra van sziiksége, lehetésége van arra, hogy a nyomtatdsi
bedllitasokat a nyomtaté illesztéprogramjaban médositsa.

Papirtipusok

Jelen termék minden olyan Gjrahasznositott és Gjonnan gyartott papirral hasznalhaté, amely
megfelel valamely, az EN12281-es vagy mas hasonlé mindségvédelmi szabvanynak eleget tevd
kornyezetvédelmi tervnek. Bizonyos alkalmazasokhoz kevesebb nyersanyagot igénylé konnyi papirok
(60 g/m?) is hasznalhaték, amelyekkel nyomatonként eréforrds-megtakarités érhetd el. Javasoljuk,
hogy ellen&rizze, ez a papirtipus megfelel-e nyomtatdsi igényeinek.

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR program egy olyan dnkéntes tervezet, amely az energiatakarékos modellek
kifejlesztését és vasarlasat 6sztonozve kivanja csokkenteni a termékek kdrnyezetre gyakorolt hatasat.
Az ENERGY STAR programmal, illetve az ENERGY STAR jeloléssel mindsitett termékekkel
kapcsolatban a kovetkezd cimen olvashat bévebben:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Az energiafelhaszndlassal és méas vonatkozé témaval kapcsolatos részletek:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html és
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.
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Megfeleldségi informaciok

Energiafogyasztas és aktivalasi ido

A termék altal felhasznalt energia mennyisége fligg a termék hasznalati moédjatoél. Jelen terméket
agy tervezték és konfiguraltak, hogy lehetévé tegye az energiafelhaszndlés csokkentését.

A berendezés az utolsé nyomat elkészitése utan készenléti médba valt. Ebben a médban a
berendezés képes az azonnali nyomtatasra. Ha a terméket egy adott ideig nem hasznaljak,
energiatakarékos médba lép. Ezekben az izemmébdokban csak a gép alapveté funkcioi aktivak, és a
berendezés kevesebb aramot vesz fel. A nyomtatas megkezdése kissé tovabb tarthat az
energiatakarékos modbél vald visszatérés utan, mint a készenléti mod esetén. Ezt a késedelmet az
okozza, hogy a rendszernek ,fel kell ébrednie” az energiatakarékos médbél — ez a piacon elérhetd
legtobb képalkoté terméknél igy van.

Hosszabb aktivalasi idét is bedllithat, vagy teljesen kikapcsolhatja az energiatakarékos médot. A
berendezés alacsony energiaszintre torténd kapcsoldsa tovabb tarthat.

Megjegyzés: Az energiatakarékos mod alapértelmezett aktivalasi idejének modositasa novelheti a
termék energiafogyasztasat.

A Xerox fenntarthatésagi kezdeményezésekben valé részvételérdl az alabbi cimen olvashat
részletesebben: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

Environmental Choice tanuasitvany az irodai gépekre vonatkozé CCD-035 szabvany
szerint

A jelen termék az irodai gépekre vonatkoz6 Environmental Choice szabvany szerint van
tandsitva, és megfelel a kornyezetre gyakorolt kisebb hatds 6sszes kovetelményének. A
<smony, tandsitvany megszerzésének részeként a Xerox Corporation igazolta, hogy a jelen
< %,

s Y termék eleget tesz az Environmental Choice energiahatékonysagra vonatkozé
B ; feltételeinek. A tandsitvannyal rendelkezé masoloknak, nyomtatoknak, tébbfunkcios
’%om;wof késziilekeknek és faxtermékeknek a csokkentett vegyianyag-kibocsatas
kovetelményének is eleget kell tennilk, és kompatibilisnek kell lennitk az
Gjrahasznositott kellékek hasznalataval. Az Environmental Choice szabvanyt 1988-ban
hoztdk létre azzal a céllal, hogy a vasarlok szamdara eldsegitse a csokkentett kornyezeti
hatdssal rendelkezé termékek és szolgaltatasok kivalasztasat. Az Environmental Choice
egy onkéntes, tobb dsszetevobdl allo, teljes élettartamra kiterjedd kdrnyezetvédelmi
tanasitvany. A tanusitvany azt igazolja, hogy a termék szigora tudomanyos teszteken
és/vagy ellendrzéseken esett at, amelyek gondoskodnak arrél, hogy a termék megfelel a
szigor(, kiils6 felektol szarmazé kérnyezetvédelmi teljesitmény-elGirasoknak.
Németorszag
Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemafB EN ISO 7779.
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Megfelel6ségi informacidk

Importeur
Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Torokorszag (RoHS szabalyzat)
A7.(d) cikkelynek megfelel6en ezennel tanasitjuk, hogy "megfelel az EEE szabdlyozasnak.”

“EEE yonetmeligine uygundur.”

Megfelel6ségi informaciok a 2,4 GHz-es vezeték nélkuli halézati
adapterhez

A berendezés 2,4 GHz-es vezeték nélkili LAN radiés adé-vevé modult tartalmaz, amely megfelel az
FCC el6irasok 15. részében leirtaknak, a Kanadaban érvényes Industry Canada RSS-210 el&irasnak és
az Eurépai Tanacs 99/5/EK iranyelvének.

A berendezés miikddésre az aldbbi két feltétel vonatkozik: (1) a késziilék nem okozhat kéaros
interferenciat, és (2) a késziléknek minden interferenciat el kell viselnie, ideértve az olyan
interferenciat is, amely nem kivant miikodést okozhat.

Az olyan valtoztatésok vagy modositasok, amelyeket nem a(z) Xerox véllalat engedélyével végeznek,
érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a berendezés miikodtetésére.
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Material Safety Data Sheets
(Anyagbiztonsagi adatlapok)

A nyomtaté anyagbiztonsagi adataival kapcsolatos tdjékoztatdsért keresse fel a kovetkezdket:
o Eszak-Amerika: www.xerox.com/msds
e  Eurbpai Uni6: www.xerox.com/environment_europe

Az Ugyféltamogatasi kdzpont telefonszamai a www.xerox.com/office/worldcontacts webhelyen
talathatok.
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Ujrahasznositas és
selejtezés

Ez a fuggelék a kovetkezbket tartalmazza:

e  Osszes orszag 126
e  Eszak-Amerika 127
e  Eurdpai Unid 128
e Egyéb orszagok..... 130
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Ujrahasznositds és selejtezés

Osszes orszag

Xerox termékének leselejtezésekor vegye figyelembe, hogy a nyomtaté higanyt, 6lmot, perkloratot és
mdas olyan anyagot tartalmazhat, amelyek artalmatlanitésat kérnyezetvédelmi rendelkezések
szabdlyozhatjak. Ezen anyagok jelenléte a termék piacra kertlésekor teljes mértékben megfelelt a
vonatkozé rendelkezéseknek. Az Gjrahasznositdssal és leselejtezéssel kapcsolatos tdjékoztatasért
forduljon a helyi illetékes szervekhez. Perklorat anyag: Ez a termék egy vagy tobb perklorat tartalmua
eszkozt, példaul szarazelemet tartalmazhat. Ezekre kiilonleges kezelési iranyelvek vonatkozhatnak.
Lasd: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Eszak-Amerika

A Xerox késziilék-visszavételi, -Ujrafelhasznalasi és -Gjrahasznositasi programot miikodtet. Kérdezze
meg a Xerox kereskedelmi részlegétdl (1-800-ASK-XEROX), hogy ez a Xerox termék részt vesz-e a
programban. A Xerox kornyezetvédelmi programjaival kapcsolatos tovabbi informaciékért
latogasson el a www.xerox.com/environment webhelyre, vagy az Gjrahasznositassal, illetve
selejtezéssel kapcsolatos tajékoztatasért forduljon az illetékes helyi hatésagokhoz.
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Ujrahasznositds és selejtezés

Europai Unid
Egyes berendezések alkalmasak mind otthoni/haztartasi, mind hivatasos/uzleti hasznalatra.

Otthoni/haztartasi kornyezet

Ez a jelkép a berendezésen azt jelenti, hogy a berendezés nem kertilhet a
normal haztartasi hulladék kozé.

Az eur6pai rendelkezéseknek megfelel6en az elektromos és elektronikus berendezéseket a haztartasi
hulladéktél elkulonitve kell eltakaritani.

Az EU-orszagokon beliill a maganhaztartasok hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseiket
dijmentesen eljuttathatjak a kijeldlt gyUjtéhelyekre. Tajékoztatasért forduljon a helyi illetékes
hulladékkezelS szervekhez.

Egyes tagdllamokban 4j berendezés vasarlasakor a helyi kereskedd koteles lehet a régi berendezést
dijmentesen visszavenni. Kérjen tdjékoztatést a keresked&tol.

Hivatasos/uzleti kornyezet

Ez a jelkép a berendezésen azt jelenti, hogy ezt a berendezést az allami
rendelkezéseknek megfelelden kell hulladékként kezelni.

Az eurdpai rendelkezéseknek megfelelen az elektromos és elektronikus berendezéseket élettartamuk
végén a megdllapitott eljarassal kell eltakaritani.

A késziilék selejtezése elbtt, az élettartam lejartaval esedékes visszavétellel kapcsolatos
informaciokért forduljon helyi viszontelad6jahoz vagy Xerox képvisel6jéhez.
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Ujrahasznositds és selejtezés

Berendezések és akkumulatorok gytjtése és artalmatlanitasa

A termékeken és/vagy a kiséré6 dokumentumokon talalhaté alabbi
szimbo6lumok azt jelentik, hogy a haszndlt elektromos és elektronikus
termékek és akkumulatorok nem keveredhetnek a hétkdznapi
haztartasi hulladék kozé.

A régi termékek és hasznalt akkumulatorok megfelel kezelése,
visszanyerése és Ujrahasznositdsa érdekében kérjuk, a megfeleld
gyljtéhelyre szdllitsak ket az orszag torvényeinek és a 2002/96/EK,
valamint a 2006/66/EK iraGnyelveknek megfelelGen.

Ezen termékek és akkumulatorok megfelels artalmatlanitasaval segiti
az értékes eréforrasok megdrzését és megel6zi az emberi egészségre és
a koérnyezetre gyakorolt esetleges negativ hatasukat, ami egyébként a
nem megfeleld hulladékkezelésbsl adédhatna.

A régi termékek és akkumulatorok gydijtésérdl és Gjrahasznositasarol
tovabbi informaciékhoz juthat, ha kapcsolatba lép a helyi
onkormanyzattal, a hulladék szallitasat végzé vallalattal vagy azzal az
eladasi hellyel, ahol a termékeket vasarolta.

Az adott orszag torvényeinek értelmében a hulladék nem megfeleld
elhelyezése biintetést vonhat maga utdn.

Az Eurépai Uniéban miikodo lzleti felhasznalok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus hulladékot kivan elhelyezni tovabbi informaciékért kérjik, lépjen
kapcsolatba a termék eladéjaval vagy beszallitdéjaval.

Az Eurépai Union kivil miikodo uzleti felhasznalok szamara

Ezek a szimbo6lumok kizarélag az Eurépai Unidban érvényesek. Ha a termékeket le szeretné selejtezni,
kérjik lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal vagy az eladéval, és érdeklddjon a hulladék
elhelyezésének megfelel6 modja feldl.

Akkumulator szimbéluma — megjegyzés

Ez a kerekes kuka szimbélum egyiitt is haszndalatos a kémiai anyag
szimbdélummal. Az irdnyelv kovetelményeinek igy felel meg.

Hg

Akkumulator eltavolitasa

Az akkumulatorokat kizarélag a gyarté-altal jovahagyott szervizek cserélhetik.
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Ujrahasznositas és selejtezés

Egyéb orszagok

Forduljon a helyi illetékes hulladékkezeld szervekhez, és kérjen Gtmutatést az artalmatlanitéshoz.
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